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Usuwanie problemow

Problem

Potencjalna przyczyna

Rozwigzanie problemu

Grzatka jest podtgczona do
gniazda zasilajgcego, zadna
dioda sie nie $wieci.

Problem dotyczy
podtaczenia.

Sprawd? potaczenie prze-
wodu sieciowego, wtyczke
oraz gniazdo elektryczne.

Grzatka nie grzeje, miga-
ja naprzemiennie skraj-
ne diody.

Nastgpito uszkodzenie czuj-
nika temperatury.

Odtacz urzadzenie catkowi-
cie od sieci i poczekaj, az
ostygnie, po czym ponow-
nie podfacz.

Nastgpito przegrzanie.

Sprawdz, czy grzejnik jest
wiasciwie zalany.

Grzatka grzeje mimo wyta-
czenia klawiszem O.

Uszkodzenie elektroniki.

Odfacz urzadzenie catkowi-
cie od sieci i poczekaj, az
ostygnie, po czym ponow-
nie podfacz.

Jezeli problem nie ustapit skontaktuj sie ze sprzedawca.
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DRY

przycisk TIMER
wskaznik TIMER

wskaznik pracy grzatki

wtqczanie i wytgczanie grzatki

Funkcje

Grzatka DRY posiada 1 nastawe temperatu-
ry grzejnika (domysinie 48°C) i rozszerzony
zakres dostepnych opcji automatycznego
wytaczenia grzania od 1 do 5 godzin. Taka
funkcjonalnos¢ sprawia, ze jest to produkt
dopasowany w szczegdlnosci do realizacji
funkcji suszenia w tatwy i wygodny sposéb.

Istnieje mozliwo$¢ zmiany temperatury
grzania na inna: 43, 48, 52, 55, 60°C, ktéra
po ustawieniu zostanie zapamietana i sta-
nowi¢ bedzie nowy poziom temperatury
pracy suszarki.

Whbudowany czujnik temperatury zabezpie-
cza grzejnik przed zamarznieciem w przy-
padku wykrycia temperatury nizszej od
5-7°C. Dioda LED przy wiaczniku btyska
okresowo — sygnalizujgc aktywna ochrone
przeciwzamarzaniowa.

Obstuga

Grzatke wiacza sie klawiszem ®. Dioda LED
znajdujaca sie przy klawiszu Swieci sie, gdy
grzatka jest wigczona i regulator utrzymuje
nastawiong temperature grzania.

Uwaga: Uktad sterujacy pracg grzatki za-
tacza grzatke tylko wtedy gdy temperatu-
ra grzejnika jest nizsza niz temperatura
nastawiona (domyslnie 48°C). Po uzyska-
niu wymaganej temperatury grzatka wta-
cza sie okresowo tylko w celu utrzymania
temperatury. Dzieki temu zuzycie energii
elektrycznej jest zdecydowanie nizsze, niz
wynikato by to z teoretycznych obliczen
opartych na znamionowej mocy grzatki.

W prawej gornej czesci panelu sterujacego
znajduje sie przycisk ® (TIMER) stuzacy do
ustawiania czasu automatycznego wytacze-
nia grzania. Kolejne nacisniecia klawisza za-
palajg diody LED na wskazniku czasu grza-
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nia i pozwalajg na ustawienie wartosci od
1 do 5 godzin. Po tym czasie grzatka auto-
matycznie wyfaczy sie.

Warto wiedzieé, ze:

— dtuzsze przytrzymanie klawisza ® usta-
wia czas na 5 godz. lub wytacza TIMER,

— klawisz ® dziata réwniez, gdy grzat-
ka jest wytaczona. Po jego nacisnieciu
grzatka wigczy sie i ustawi czas TIMERA
na 1godz.,

— aby wyfaczy¢ TIMER nalezy kilkakrotnie
nacisna¢ klawisz ® lub po prostu — wy-
taczyc i wtaczyc grzatke,

— diody LED wskaznika TIMERA beda po
kolei gasty wraz z uptywajacym czasem
do wytaczenia.

Konstrukcja grzatki, jak rowniez wtasciwo-
sci fizyczne réznych czynnikéw grzewczych
mogg spowodowac nierébwnomierny roz-
ktad temperatury na grzejniku, w tym réw-
niez stan, ze dolne rurki grzejnika moga by¢
zimne. Taki stan jest catkowicie normalny
i nie jest efektem wadliwej pracy grzatki.
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Funkcja serwisowa zmiany
temperatury grzania

Grzatka jest zaprogramowana fabrycznie
tak, aby temperatura nastawy po wiacze-
niu grzatki wynosita 48°C. Mozliwe jest
zmiana tej wartosci na inng poprzez wyko-
nanie ponizszej sekwencji czynnosci:

1. Odfgcz urzadzenie od pradu (np. wyjmij
wtyczke z gniazdka).

2. Nacisnij klawisz ® i trzymajac ten przy-
cisk, podtgcz grzatke z powrotem do
zasilania.

3. Pusé klawisz O.

4. Na panelu grzatki zacznie pulsowac
jedna z 5 diod wskaznika TIMERA.
Klawiszem ® wybierz zgdang wartosé
temperatury grzatki wg tabeli ponizej:

bgO 52° Sso
‘c;»’, 727N o
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5. Odczekaj 10 sekund lub nacisnij klawisz
TIMER w celu zatwierdzenia wybranej
wartosci.



Sygnalizacja standw awaryjnych

Grzatka DRY posiada aktywne funkcje mo-
nitorowania i sygnalizacji réznych stanéw
alarmowych.

Stan awarii sygnalizowany jest na wskaz-
niku diodowym TIMERA w taki sposéb, ze
dwie skrajne diody Swiecq stale, a dioda
srodkowa btyska na zasadzie: , kilka btyskdw
i dtuzsza przerwa”.

llos¢ btyskow oznacza kod btedu wg opisu
ponizej:

a) ,Praca w suchym grzejniku” (Kod: 2 bty-
ski) — Uktad elektroniczny wykryt sy-
tuacje wskazujacg na brak czynnika
grzewczego wewnatrz grzejnika. Nalezy
sprawdzi¢ poprawnos¢ zalania.

=

,Przegrzanie” (Kod: 3 btyski) — Zbyt wy-
soka temperatura czynnika grzewczego
w grzejniku.

o Jezeli grzatka grzeje mimo jej wyta-
czenia — prawdopodobnie nastapi-
fo uszkodzenie elektroniki i koniecz-
na jest naprawa w serwisie.

e Jezeli grzatka jest zamontowana
w grzejniku pracujgcym w instalacji
c.0.z goracg woda, sygnalizacja alar-
mu nie oznacza awarii grzatki a jedy-
nie sygnalizuje wysoka temperature.
Nalezy upewni¢ sie, ze temperatu-
ra wody w instalacji nie przekroczy

82°C, gdyz grozi to uszkodzeniem
bezpiecznika termicznego w grzatce.

c) ,Uszkodzony czujnik temperatury” (Kod:
4 btyski) — mozliwa awaria uktadu elek-
tronicznego. Prawdopodobnie grzatka
wymaga naprawy w serwisie.

Q.

,Ostrzezenie przed otwartym obiegiem
wody w instalacji c.0.” (Kod: 5 btyskdw)
— istnieje ryzyko, ze grzejnik podtgczo-
ny do instalacji c.o. posiada zaburzong
cyrkulacje z powodu ucieczki ciepta do
instalacji.

Uwaga: zakrecajac zawory do instalacji c.o.
nalezy zawsze zostawi¢ 1 z zawordéw otwar-
ty, tak aby nie doprowadzi¢ do wzrostu ci-
$nienia w grzejniku.

Stan alarmowy mozna skasowac poprzez
wylaczenie i ponowne wiaczenie grzatki.

W sytuacji wystgpienia stanu awaryjnego
nalezy wytaczy¢ grzatke i odczekac¢ ewentu-
alnie az grzejnik ostygnie. Przed ponownym
wiaczeniem nalezy przeanalizowac przyczy-
ne awarii i jg usunac. Jezeli po wiaczeniu
nadal sygnalizowany jest stan alarmowy —
nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem
lub producentem.
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Usuwanie problemow

Problem

Potencjalna przyczyna

Czynnosci do wykonania

Grzatka sygnalizuje stan
awaryjny (skrajne dio-

dy $wieca stale, Srodkowa
pulsuje).

Patrz opis stanow
awaryjnych.

Postepuj wg wskazan z roz-
dziatu ,Sygnalizacja stanéw
awaryjnych”.

Grzejnik jest zupetnie zim-
ny, diody na grzatce Swieca
poprawnie.

Zadziatanie bezpiecznika
termicznego, uszkodzenie
elektroniki.

Produkt wymaga naprawy
w serwisie.

Grzatka wytaczona, nie daje
sie wigczy¢. Nic nie $wieci.

Brak prawidtowego zasila-

nia, Uszkodzenie elektroniki.

Sprawdzi¢ czy grzatka
jest wtasciwie podtaczo-
na. Jezeli tak, produkt be-
dzie wymagat naprawy

W serwisie.

Grzatka grzeje bez kontroli,
nie mozna jej wytaczycé.

Uszkodzenie elektroniki.

Produkt wymaga naprawy
w serwisie.

WHtaczenie grzatki powodu-
je zadziatanie zabezpieczen
w instalacji elektrycznej.

Uszkodzenie mechaniczne
grzatki na skutek zbyt wyso-
kiego cisnienia w grzejniku

(brak poduszki powietrznej).

Grzatka wymaga naprawy
w serwisie.

Ostabiona izolacja elek-
tryczna elementu grzejnego
lub inne uszkodzenie.

Skontaktowac sie z elek-
trykiem w celu weryfi-
kacji zrodta problemu.
Skontaktowac sie z serwi-
sem producenta.
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MOA

zmiana temperatury grzatki

witgczenie suszarki

wigczanie i wytgczanie grzatki

Witaczenie grzatki klawiszem ® powodu-
je rozgrzanie grzejnika do zadanej tempe-
ratury. Po jej osiggnieciu grzatka bedzie sie
okresowo wtgczac i wytgcza¢ utrzymujac
wskazang temperature.

Konstrukcja grzatki, jak rowniez wtasciwosci
fizyczne czynnika grzewczego powoduja, ze
dolne rurki grzejnika (w szczegdlnosci ostat-
nie dwie) moga miec nizsza temperature od
pozostatej czesci — takie zjawisko jest cat-
kowicie normalne.

Zwiekszanie temperatury

Aby zwiekszy¢ temperature, nacisnij klawisz
®, raz lub kilka razy — odpowiednia liczba
diod zacznie pulsowac. Poziom zaprogra-
mowanej temperatury wskazuje ostatnia
pulsujaca dioda, natomiast poziom aktual-
nie osiggnietej temperatury wskazuje

ostatnia dioda palgca sie na state. Diody
beda kolejno zapalac¢ sie na state w miare
wzrostu temperatury urzadzenia.

Zmniejszanie temperatury

Aby zmniejszy¢ temperature, nacisnij kla-
wisz ©, raz lub kilka razy — odpowiednia
liczba diod zaczynie pulsowaé. Poziom za-
programowanej temperatury wskazuje
ostatnia dioda Swiecaca stale, natomiast
poziom aktualnej temperatury wskazuje
ostatnia dioda pulsujgca. Pulsujace diody
bedg kolejno gasnaé¢ w miare obnizania sie
temperatury urzadzenia.

Funkcja antifreeze
(ochrona przeciwzamarzaniowa)

Jezeli grzatka jest wytaczona, a temperatu-
ra w okolicy czujnika temperatury spadnie
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ponizej progu okoto 6°C, nastgpi automa-
tyczne wtaczenie grzatki, aby nie dopu-
$ci¢ do zamarzniecia czynnika grzewczego
wewnatrz grzejnika. Wiaczenie sie funkcji
ANTIFREEZE sygnalizuje miganie srodko-
wej diody.

Funkcja suszarki

SUSZARKA wtacza urzadzenie na 2 godziny,
np. w celu wysuszenia recznika. Po upty-
wie tego czasu grzatka samoczynnie wraca
do stanu pracy sprzed aktywacji SUSZARKI.
SUSZARKE wigcza sie klawiszem ® (rowniez,
jesli grzatka jest wytgczona). Urzadzenie
rozpocznie prace z ustawiong ostatnio tem-
peraturg. Temperature te mozna dowolnie
modyfikowac w trakcie pracy (klawisze ® i ©
). Jesli przed uruchomieniem suszarki grzat-
ka byta wytaczona, to po zakoriczeniu susze-
nia urzadzenie wytgczy sie samoczynnie.
Aby przerwac prace SUSZARKI w dowol-
nym momencie nalezy wcisng¢ klawisz ®.

Skalowanie zakresu temperatur

Standardowy zakres temperatur pra-
cy grzatki to 30-60°C. Mozliwe jest roz-
szerzenie lub zawezenie tego zakresu
poprzez ustawienie temperatury maksy-
malnej pomiedzy 45°C, a 65° C (temperatu-
ra minimalna 30° C pozostaje niezmienna).
Pozwala to osiggnaé wyzszg temperature
maksymalng
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niz standardowa, lub doktadniej sterowac
grzatka w zakresie nizszych temperatur.

Przyktad: dla zakresu regulacji do 45°C
(30-45°C) zmiana o jedng nastawe (jedna
dioda), oznacza wzrost/spadek temperatu-
ry o0 3,75°C, natomiast dla zakresu regulacji
do 65°C (30-65° C) zmiana o jedng nastawe
oznacza wzrost/spadek o 8,75°C.

45°
$ R

W celu zmiany zakresu temperatur wyj-
mij wtyczke z gniazdka i trzymajac klawisz
® ponownie wtdz wtyczke do gniazdka. Na
wyswietlaczu diodowym zacznie pulsowac
pojedyncza dioda. Klawiszami ® i © ustaw
jedna z 5 mozliwych temperatur maksymal-
nych. Pierwsza dioda odpowiada tempera-
turze 45°C. Kolejne diody to: 50°C, 55°C,
60°C, 65°C.

Po wecisnieciu klawisza ® grzatka powrdéci do
pracy z nowymi ustawieniami.

o 55°
N 00
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Usuwanie problemow

Problem

Potencjalna przyczyna

Rozwigzanie problemu

Grzatka jest podtaczona do
gniazda zasilajgcego, zadna
dioda sie nie Swieci.

Problem dotyczy
podtgczenia.

Sprawd? potgczenie prze-
wodu sieciowego, wtyczke
oraz gniazdo elektryczne.

Grzatka nie grzeje, miga-
ja naprzemiennie skraj-
ne diody.

Nastgpito uszkodzenie czuj-
nika temperatury.

Odtacz urzadzenie catkowi-
cie od sieci i poczekaj, az
ostygnie, po czym ponow-
nie podtacz.

Nastgpito przegrzanie.

Sprawdz, czy grzejnik jest
wiasciwie zalany.

Grzatka grzeje mimo wyta-
czenia klawiszem O.

uszkodzenie elektroniki.

Odfacz urzadzenie catkowi-
cie od sieci i poczekaj, az
ostygnie, po czym ponow-
nie podtacz.

Jezeli problem nie ustapit skontaktuj sie ze Sprzedawca.
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REG 2

pierscieri sygnalizujqcy prace grzatki

Po wiaczeniu grzatka rozgrzewa grzejnik do
temperatury 65°C. Po jej osiggnieciu grzat-
ka bedzie sie okresowo wiaczac i wytgczaé
utrzymujac te temperature.

Podstawowa wersja grzatki nie posiada
wtgcznika na obudowie — wiaczana jest
bezposrednio za pomoca wtyczki (lub przy-
taczona na state do sieci).

Swiecenie pierécienia informuje o podta-
czeniu grzatki do sieci zasilajacej.

Wersja +W posiada dodatkowo wtgcznik
umieszczony na wtyczce.

Konstrukcja grzatki, jak rowniez wtasciwo-
$ci fizyczne czynnika grzewczego powodu-
ja, ze dolne rurki grzejnika (w szczegdlnosci
ostatnie dwie) mogg mieé nizszg tempera-
ture od pozostatej czesci — takie zjawisko
jest catkowicie normalne.

User manual MEG, DRY, MOA, REG 2, REG 3

Usuwanie problemow

Jesli stwierdzisz niewtasciwe dziatanie
grzatki:

e sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtfo-
wo podtgczone do zasilania,

e sprawdz, czy w grzejniku nie brakuje
czynnika grzewczego.

Jezeli mimo to grzatka nie funkcjonuje wta-
Sciwie nalezy jg zdemontowac i zwrdéci¢ do
sprzedawcy.



REG 3

pierscien regulacyjny
ze znacznikami nastawy

Po witaczeniu grzatka rozgrzewa grzejnik
do zadanej temperatury. Po jej osiggnieciu
grzatka bedzie sie okresowo wtgczad i wy-
taczac utrzymujac wskazang temperature.

& 50° 65°

1 ' \

Konstrukcja grzatki, jak réwniez wtasciwo-
sci fizyczne czynnika grzewczego powodu-
ja, ze dolne rurki grzejnika (w szczegdlnosci
ostatnie dwie) moga mie¢ nizszg tempera-
ture od pozostatej czesci — takie zjawisko
jest catkowicie normalne.

Usuwanie problemow

Jesli stwierdzisz niewtasciwe dziatanie
grzatki:

e sprawdz, czy urzadzenie jest prawidto-
wo podfaczone do zasilania,

e sprawdz, czy w grzejniku nie brakuje
czynnika grzewczego.

Jezeli mimo to grzatka nie funkcjonuje wta-
Sciwie nalezy ja zdemontowac i zwrdci¢ do
sprzedawcy.
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Warunki gwarandji

Przedmiotem gwarancji jest grzatka
elektryczna. Nazwa modelu oraz wta-
snosci wyszczegdlnione zostaty na
opakowaniu.

. Odbierajac urzadzenie Klient potwier-

dza petnowartos$ciowo$¢ produk-
tu. W razie stwierdzenia jakichkol-
wiek wad nalezy poinformowac o nich
Sprzedawce — w przeciwnym wypad-
ku przyjmuje sie, ze Sprzedawca wydat
produkt bez wad. Dotyczy to w szcze-
gblnosci jakosci powierzchni obudowy
sterownika grzatki.

. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od

daty zakupu, ale nie dtuzej niz 36 mie-
siecy od daty produkcji.

Podstawa roszczen gwarancyjnych
jest karta gwarancyjna wraz z dowo-
dem zakupu. Nie okazanie ktdregokol-
wiek z ww. dokumentéw upowaznia
producenta do oddalenia roszczenia
gwarancyjnego.

. Gwarancja nie sg objete uszkodzenia

powstate: na skutek nieprawidtowe-
go (niezgodnego z instrukcjg) montazu,
uzytkowania lub demontazu, w zwigzku
z zastosowaniem elementu grzejnego
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W sposdb niezgodny z jego przezna-
czeniem, na skutek ingerencji w urza-
dzenie oséb nieupowaznionych, po-
wstate z winy Klienta po odbiorze od
Sprzedajacego.

Instalacja grzewcza powinna by¢ wypo-
sazona w zawory odcinajace, umozli-
wiajgce demontaz grzejnika lub grzatki
bez oprdzniania catej instalacji z czynni-
ka grzewczego. Problemy lub koszty po-
wstate na skutek braku takich zaworéw
w instalacji nie obcigzaja producenta.

. Zataczona instrukcja obstugi produk-

tu jest integralng czesciag gwarancji.
Prosimy zatem o doktadne zapoznanie
sie z jej trescig przed przystgpieniem do
uzytkowania.

Producent zobowigzuje sie do usuniecia
usterki w terminie 14 dni roboczych od
daty dostarczenia wadliwego urzadze-
nia do siedziby producenta.

. Jezeli naprawa urzadzenia okaze sie nie-

mozliwa, producent zobowigzuje sie do
dostarczenia nowego, sprawnie dzia-
tajgcego egzemplarza o tych samych
parametrach.



MHCTpyKuma OBcnyKmMBaHWA

Hawm n3nenmna Obiam cnpoekTMpOoBaHbl M M3rOTOB/IEHDI
Taknm 0bpa3om, 4Tobbl yA0BNETBOPUTL BCe TpeboBaHUA
KayecTBa, QYHKUMOHANBHOCTM M 3CTETMKM. [1o3apaBns-
em Bac ¢ yaa4yHON MOKYMKOM U1 Kenaem noayyYnTb yao-
BO/IbCTBME OT MCMO/1b30BaHMA HOBOMO YCTPOMCTBA.

dNeKTpnyecKknm
paguatop

De30nacHbIM MOHTaMXK
1 MICNO/Ib30BaHMe.

1. Henb3Aa pacnonaraTb paaMaTop HenocpeacTBEHHO
N0/, SN1EKTPUYECKOM PO3ETKOM.
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2. DNeKTpPUYEeCKUn paamaTop [AO0/MKeH OblTb 3anon-
HeH onpefeneHHbIM KOIMYeCTBOM Ten/IOHOCUTENIA.
B cnyvae obHapy»keHWs HeaoCTaTKa Temn/IoHoCUTe-
NS, UK B Nt0BOM Apyrom caydae, Tpebyrowmm no-
MNO/IHEHWA TENIOHOCUTENA — HEeODXOAMMO CBA3aTb-
cAa c lNpoaasuom.

3. ITO yCTPOWCTBO HE OCHALLEHO PerynaTopom Temre-
paTypbl NOMeLLEeHNA*.

He cneayer Ncnosib3oBaTb €ro B MaJibiX MOMeELLEHN-
AX, €C/IN B HUX Haxo4ATCA Nroan, HecnocobHble camo-
CTOATE/IbHO NOKMHYTb NomelleHume, rae He obecne-
YeH NOCTOAHHbIN Ha/430p.

* He KacaeTca paga modenen. NMoapobHocTy yTodHaANTe y Mpoaasua.

4. DNEeKTPUYECKUA pamaTop HEe ABASETCA MIPYLLIKOM.
[leTv B BO3pacTe A0 TPEX NIET He A0/KHbI HAaXOAUTb-
CA B HeMnocpeACTBEHHOM OAM30CTM OT paamaTo-
pa. [leTv B Bo3pacTe OT 3 A0 8 NET MOryT CaMOCTO-
ATENbHO MO/b30BaTbCA PAZAMATOPOM, TOMBKO €c/n
OH MPaBW/IbHO YCTAHOB/EH M NOAK/OYEH, a AETU Ha-
XOAATCA MO, MPUCMOTPOM WK e paHee Oblan Ha-
yYeHbl Kak 6e30MmacHO Mo/b30BaThCA PaaMaToOpOM
M KaKoB PWCK.
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10.

BHMMaHMe: HeKoTopble 4YacTW paamaTopa MOryT
OblTb O4EHb FOPAYMMM, U CTaTb MPUYMHOM OXKOora.
CnepyeT Ha 310 06paTUTb 0CcObOe BHUMAHWE, ec/n
PAAOM eCTb AETU UM e NHOAM C OrPaHUYeHHbIMM
CNOCOBHOCTAMM.

Ecam ycTpoMCTBO MCNONb3YEeTC A5 CYLIKWU BeLLen
M NONOTEHEL, — CAeAyeT CyLINTb NLLb TKaHW BbICTK-
PaHHble UCKOYMUTE/IbHO B BOE.

B uenax obecneyenma 6€30MacHOCTN ManeHbKMX Ae-
TeW, SNEKTPUYECKMIM PaaMaTop ANA CYLKM BeLlewn
WA NONOTEHel, A0/KeH OblTb YCTAHOB/IEH TaKMM
obpasom, 4Tobbl HUKHAA TPYOKa pacnonaranack Kak
MUHUMYM Ha paccToaHnmn 600 Mm OT nona.

YCTPOMCTBO A0MKHO ObITb YCTAHOBAEHO WCKAKOYM-
Te/IbHO KBa/IMPULIMPOBAHHBIM CNELMaAMCTOM, C CO-
batoaeHem Bcex mep 6€30MacHOCTK, U B COOTBETCT-
BUW C AENCTBYIOLLIMMM NPABUAAMM U HOPMAMM.

Bce cucTembl, B KOTOPbIX YCTaHABAMBAETCA YCTPOMCT-
BO, A0/1XKHbl COOTBETCTBOBATb HOPMaM 1 MPaBMaaM,
0053bIBaOLLIMM Ha J@aHHOM TEPPUTOPUM.

[na noaknroyeHna 3/IEKTPOHArpeBatTena Heab3a 1c-
No/21b30BaTb YOA/IMHUTE/Tb NI adalTepbl ANA S/1EK-

TPUNYECKUX PO3ETOK.
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11.

12.

13.

Cnepnyet ybeautbCca B TOM, YTO 3NEKTpuYe-
CKaa CeTb, K KOTOPOW MOAK/KOYEH 3/1eKTpoHar-
peBaTe/lb, OCHalleHa HaAaexalWyMM  BbIKIHOYa-
TEeNSMU Neperpy3knm M 3amblkanma Toka (R.C.D.)
C YyBCTBUTEIbHOCTLIO 30 MA.

Ob6s3aTeNbHbIM TaKKe ABNAETCA Ha/MYMe BbIK/HO-
4yaTend, NO3BOMAKOLLErO OTK/IHOUMTL YCTPOMCTBO HA
BCEX MOJIKOCAX, NPY NOMOLLUM KIEMM, PACMONOMKEH-
HbIX Ha PACCTOAHUM 3 MM.

YCTPOMNCTBO MOXET ObiTb YCTAHOBJEHO B BaHHOM
KOMHaTE UCKMOUYMTENBHO B 30HE 3, onpeaensemon
COOTBETCBYIOLIVMMM HOPMaMM, UCKIHOYEHMEM MO-
ryT CTaTb CUTYaLLMW NPEAYCMOTPEHHbIE OTAEIbHbIMM
NONOMKEHNAMM U HOPMAMMU.

BHMMaHWe: paamaTop He MOXKET Pacno/araTbCA B He-
nocpeacTBeHHOM 61M30CTM OT BaHHbI, AYLLIEBON Ka-
HBUHbI MK BaccenHa.

CnenyeT MCMoab30BaTb YCTPOUCTBO MCKIOUUTE b-
HO B COOTBETCTBMW C €0 Ha3HaYeHWEM, YKa3aHHbIM
B MHCTPYKLMM MO MPUMEHEHMIO.

User manual MEG, DRY, MOA, REG 2, REG 3



14. Y6enmTecb B TOM, YTO paamaTop Obli pacnonoxKeH
Ha CTeHe B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMEN MO €ero
MOHTaKY.

15. [laHHbIN MHPOPMALIMOHHbBIM MaTepUan cneayet ne-
peaaTb KOHEYHOMY NO/Ib30BATENIO PaAMATOPA.
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JNeKTpPoHarpesaTte/b

TpeboBaHma be3onacHOCTN —
MoHTa

1. MOHTaX 3/1eKTpoHarpeBaTens MOXKeT NPoV3BOAUTb
MCKMOYMTENBHO Cheupanmct, obnajatolwmii cooT-
BETCTBYIOLLMM Pa3peLLeHEM.

2. [oakntoyaTb YCTPOMCTBO CAeAyET TONbKO K COOTBET-
CTBYHOLMM 06Ppa30M NoAroTOBEHHOM cucTeme (cne-
AyeT 0bpaTUTb BHUMaHWE Ha HOMWHA/IbHbIE AaHHblEe
3/1eKTpOHarpeBaTens).

3. LJlonyckaeTtca KpaTKoBpeMeHHOe BK/IKYeHME X0104-
HOro 2/1EKTPOHarpesaTeId BHeE paanaTtopa U Ten10-
HOCNTENA, HO He bonee yem Ha 3 cek.

4, KaTteropu4yecKku 3anpeLLaeTca BKAKYaATb 3/1eKTpoHar-
pesaTte/ib B MyCTOM paZuaTope.

5. Cneayet ybeamtbca B TOM, YTO Kabenb NUTaHMA He
COMPMKACAETCA C rOPAYMMM SNEMEHTAMMU S/1EKTPO-
HarpesaTena v paamaTopa.
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10.

11.

Bo Bpems MOHTaa Uan IEMOHTaxKa, YCTPOUCTBO He
MOMET ObITb MOAK/HOUYEHO K CETU.

3anpeLLaeTca BCKPbIBATb 31EKTPOHarpeBaTe/b, BMe-
LUIMBATLCA B KOHCTPYKLMIO.

MOLLHOCTb 371EKTPOHArpeBaTe A He MOMET MPEeBbI-
LIaTb MOLLHOCTM paamMaTopa npm CTaHaapTHbIX napa-
meTpax 75/65/20°C.

[lasneHne B paanaTope He MOXKeT MpeBbIwaThb
10 at™m. B aneKTpryeckom pagmaTtope caenyert ocTa-
BUTb BO3ZYLUHYHO NOAYLLKY, @ B PaZMaTope, NOAKO-
YyeHHOM K cucteme LL.O. — 1 BEHTUAb OTKPbLITLIM,
4TOBbI HE AOMYCTUTb POCTa AABNEHMA MO NPUYMHE
pacWMpeHna TeNIOHOCUTENA.

YCTPOMCTBO MpeaHasHa4yeHo A9 WMCNOo/b30BaHUA
B JOMALLIHWNX YC/IOBUSIX.

MOHTaK YCTPOMCTBA AO/IKEH MPOUCXOANUTL COrac-
HO CO BCEMM MNpaBuaammnm 6€30NacHOCTK, KacatoLLy-
MUCA SNEKTPUYECKMX YCTPOMCTB, YTO TaK}Ke KacaeT-
CA AOMYCTMMOTrO MECTa PaCroIOMEHNA YCTPOMCTBa,
PACCTOAHMS OT MECT MOBbILIEHHOM BIaXHOCTU. Tpe-
H6oBaHWsA 6e3onacHOCTH
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TpeboBaHuma be3onacHOCTN —
Icnonb3oBaHWe

1. HarpeBaTe/ibHblil 31EMEHT, BO BpemMs paboTbl, A0N-
¥KeH ObITb MOMHOCTbLIO NOrPYXEH B TENJIOHOCUTE b,

2. CnepnyeT peryispHo MpoBepsATb, WCMPaBHO /M

YCTPOWCTBO, 6E30MaCcHO /M Ero MCMO/b30BaHME.

3. Ecnm kabenb NoBpeXaeH, YCTPOMCTBO He NMPUroaHO
N5 UCNob30BaHMsA. CneayeT OTKOUYNUTL YCTPOMCT-
BO OT MMTaHMWA 1 CBA3aTbCA C [pon3BOAMTENEM UM

OnctpnbyTopom.

4. Henb3s AonycKaTb 3a/MTUA KOpMyca 3/1eKTpoHarpe-

BaTeNA BOAOW.

5. Hesnb3a yctaHaB/MBaTb 3/1EKTPOHArpeBaTesib B CU-
cteme L.O., ecnm TemnepaTtypa BOAbl B HEM MOXKET

npesbiwaTtb 82°C.

6. PaamaTop wav aneKkTpoHarpesaTe/ib MOryT HarpeTb-
CA [0 BbICOKMX TemnepaTtyp. Cneayet cobmonatb

OCTOPOHKHOCTb.

7. Henb3a BCKpbIBaTb KOPMYC.
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8. Ecnu anekTpoHarpeBaTesb paboTaeT B paamaTope,
noakatoveHHoM K cucteme LLO., cneayeT ybeamTbes,
4TO OAMH U3 BEHTW/IEN BCEr1a OCTAETCA OTKPbITHIM.

9. [etu B BO3pacTe cTapLue 8 NeT, a TaKKe toam C or-
PAHNYEHHbBIMN YMCTBEHHbBIMM 1 GUINYECKMMM BO3-
MOMHOCTSIMM, MOTYT CaMOCTOATE/IbHO MO/1b30BaTh-
CA PaaMaToOPOM, EC/IM HAXOAATCA NOA, NMPUCMOTPOM
WK yKe paHee Bbln HayYeHbl Kak 6e30nacHo nosb-
30BaTbCA PAAMATOPOM N KaKOB PUCK.

10. YcTpoMcTBO He aBnseTca urpyLukon. Cneayet bepeyb
ero ot AeTen.

11. YUCTUTb YCTPOMCTBO MOMXKHO MCKIHOUMTEIBHO NOCae
OTK/IKOYEHMA ero OT CETU NUTAHMUA.

12. [let mnaaue 8 NneT MOryT YNCTUTb YCTPONCTBO /INLLb
Mo/, COOTBETCTBYIOLLMM MPUCMOTPOM.
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[lpeaHa3HaveHmne

DNeKTpOHarpeBaTeNb ABAAECTCA INEKTPU-
Yyecknm Npubopom OToNAEHUsA, NpeaHas-
HaYEeHHbIM UCKAYUTENbHO ANA MOHTaXa
B KOJNEKTOpe pagmatopa (aBTOHOMHOTO
WUAM NoakAtoYeHHoro K cucteme LL.O), B ue-
Nnax oborpesa NOMeELLEHUI AU CyLeHUA
oAexAapl v NonoTeHeL,.

TexHnyecKkme AaHHble

JneKTpoHarpesatenb AoMKeH OblTb no-
n06paH Takum 0bpas3om, 4TobbI ero molw-
HOCTb COOTBETCTBOBa/Na MOLWHOCTM pa-
AMaTopa Npu CTaHAAPTHbLIX NapameTpax
75/65/20°C.

0603Ha4YeHne mogenu
(tvin kabens)

Tun anekTpryeckoro
NOAKAOYEHUSA

MuTtaHne

JlocTynHble MOLWHOCTH
Knacc usonauyum
Pe3bba paguatopa

CreneHb 3aluuTbl KOpnyca

[OnuHa HarpesaTeNbHOro
anemeHTa

PB (kabenb npamolt 6e3 B1AKM)
PW (kabenb npsmoit ¢ BUAKOM)
SW (Kabenb cnmpanbHblii C BUNKOW)

Y: MEG 1, MOA, REG 3, DRY

Z:REG 2

WAN YCTPOWCTBO MOCTOAHHO MOAKMOHEHO
K UCTOYHWKY NUTaHNA

230V /50 Hz

120, 200, 300, 400, 600, 800, 1000 W
Knacc |

G1/2"

IPx4: MEG
IPx5: REG 2, REG 3, MOA, DRY

120 |200 [300 |400 |600 800 1000  [W]

315 1275 1300 1335 [365 1475 Is65  [mm]

- “
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MOHTaX 1 AEMOHTaX

MoapobHyto nHdopmaumto o cnocobax
MOHTa¥a M AEeMOHTAaXa 31eKTpoHarpe-
BaTeNA B PajMaTope, MOXHO MOYYUTb
y NpowussoaunTena unm uctpubytopa (cm.
KOHeL, UHCTPYKLMUK).

Huske npueeseHbl OCHOBHble TpeboBaHMs
1 NpaBuia, KOTOPbIX CAedyeT NpUaePMHu-
BaTbCA, A1 06eCneveHms 4oNTON, Hadex-
HOW paboTbl yCTPOWCTBA.

User manual MEG, DRY, MOA, REG 2, REG 3

Ha uto cnegyet O6paTVITb BHUMaHWe ne-
pen MOHTaXXOM UK MepPBbIM BKIKOYEHNEM:

1. Cneayet npoyecTb pasgen: TpebosaHua
6e30nacHOCT — MOHTa.

2. BKpy4MBaTb 31EKTpOHarpesatenb cie-
[lYeT UCKMOUYUTENBHO MPU MOMOLLM CO-
OTBETCTBYIOLLErO MIOCKOTO Ktoua (pas-
mep §/ 22).

3. DneKTpoHarpesaTenb cneayet pacnona-
raTb B HWXXHEW YacTv paguatopa, nep-
NeHAVKYNAPHO nonepeyHbiM TpybKam,
0CTaBNAA HeobxoaMMoe NPOCTPaH-
CTBO A/1A MPaBUAbHON LMPKyNALMK
TENNOHOCUTENS.

4. CnepyeT MCNONb30BaTb COOTBETCTBY-
folwme TenaoHoCUTeNN (Boda, Cneum-
aNbHblE KMAKOCTM Ha OCHOBE BOAbI
W IIVKONA, NpefHa3HayYeHHble AnA uc-
nonb3oBaHua B cuctemax U.0., macna,
napameTpbl KOTOPbIX COOTBETCTBYIOT
TpeboBaHuAM lpounssoauTens pagmua-
TOpa W aNeKTpoHarpesaTens.

5. Henb3a BKkAOYaTb 3/1eKTpOHarpesa-
TeNb, €C/IN OH HE NOZIHOCTbIO NOTPY»XKeH
B TeN/I0OHOCUTENb.

6. Cneayet 3alMTUTL paanaTtop OT BO3-
MOXHOr0O YpesmepHoro pocTta Aas-
NeHna BHYTPW (BO34ylWHaA noaylwka



1

1

0.

[

B 3/1€KTPUYECKOM pagmnaTope, OTKPbI-
Tblit 0AMH U3 BeHTWNe B cucTeme LI.O.).

Henb3a 3an1BaTth paamatop TennoHocu-
Tenem, TemnepaTypa KOTOporo npesbi-
waet 65°C.

Mpu NOAKNOYEHMM YCTPOMCTBA K CUC-
Teme (NMOCTOAHHO, CKPbITas NPOBOJKA),
cnesnyet NOMHUTb:

a. KopwuHesbli kabens — dasa (L).

b. Tonyboi Kabenb — HeNTpPasnbHbIN
(N).

c. ento-3eneHbit kKabenb — 3azem-
nexue (PE).

Mepen HanonHeHMEM paauaTopa Te-
naoHocuTeNnem creayet ybeamTbes, YTo
coefiMHEHWe paamaTopa W aNeKTpoHar-
pesaTtens repMeTu4Ho.

PagmnaTop, NOAKNOYEHHbIN K cucTeMe
L1.0O., nomkeH 6bITb OCHaLLLEeH COOTBET-
CTBYIOLLMMW BEHTUAAMM, NO3BONAOLLM-
MW OTCeYb PAAMATOP OT CUCTEMBI.

. TemnepaTypa TenJloHOCUTENA B CUCTe-

me L.O. He moxeT npesbiwath 82°C.

Ha yTo cnenyeT 0bpatUTL
BHUMaHMWe Nepes, AeMOHTaKOM:

1. Mepepn Havanom AeMOHTaxa cneayet
OTK/IOYMTL YCTPOMCTBO OT INEKTPUYE-
CKOM ceTu, 1 ybeamTbes, YTo paamaTtop
He CMWKOM ropaYmii.

2. BHumaHue! PapnaTtop, HamonHeH-
HbIi TenaoHoCUTeNeM, MOXKeT BblTb
oueHb TAXenbiM. CneayeT cobaoaats
OCTOPOXKHOCTb.

3. lMepen HayanoM AeMOHTaxa cneny-
eT ybeanTbCA, YTO TENNOHOCUTENb, Ha-
XOAAWMICA BHYTPU paamatopa n\uam
B CMCTeMe, He HaHecéT Kakoro-ambo
Bpeaa (cneayeT 3aKpbiTb HysKHble BEH-
TUAW, CAUTb TENNOHOCKTENb U3 pajua-
Topa nT.A.).

YTunnsaumsa E:
LaHHbIN NPOAYKT ABNAETCA INeKTpuye-
CKMM YCTPOMCTBOM, 1 He MOKET BbiTb yTU-
NU3MPOBaAH BMeCTe C APYrMMU KOMMY-
HaNbHbIMK OTX0A4amu. Mocne OKOHYaHMA
MCNONb30BaHWA, CedyeT OCTaBUTb YCTPOI-
CTBO B NyHKTe cbopa n nepepaboTKu anek-
TPOHUKW U SNEKTPUYECKUX YCTPOMCTB.
MoapobHyto MHGopmaumio 06 yTuan3aumm
MOHO MONYYUTb B MYHKTE NPOAANKN UK
y Mpoussogutena. bnarogapum 3a Bknag
B OXPaHY OKpY»atoLLel cpeapl.
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Yxon,

Mepes HayanOM YUCTKWM YCTPOWCT-
Ba, CAefyeT OTK/MOYUTb ero OT CeTw
nuTaHus

Bpemsa OT BpemeHW cneayeTt npose-
PATb KONMYECTBO TENNOHOCUTENA B pa-
[MaTope, TaK Kak HarpeBaTeNbHbIN ane-
MEHT BCeraa Ao/MKeH ObITb NONHOCTbIO
NOrpy»eH B TENNOHOCUTENb.

MpoT1paTb YCTPOMCTBO CredyeT Cyxon
VAW BNAXKHOW TPAMKOM, MOXHO C WC-
No/sIb30BaHMEM Maoro KOANYecTsa Mo-
tolero cpeacTea bes cogepskaHua pac-
TBOPUTENA UM abpa3nBHbLIX BELLECTB.
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MEG

usmeHeHue memnepamypel

BK/IIOYEHUE U 8bIK/IlOYEHUE

Mocne BKAOYEHUA 3NEKTPOHArpeBsartesb
HarpesaeT paavaTtop A0 3a4aHHON Tem-
nepatypbl. Mocne ee AOCTUKEHUSA, deK-
TpoHarpesaTe/b 6yaeT BKAOYATLCA NLLb
BPEeMA OT BPEMEHU A1A NoAAEPHKaHMA yKa-
3aHHOW TemnepaTypbl.

KOHCTpyKUMA 31eKTpoHarpesaTens, Kak
1 GpU3nYecKMe napameTpbl TeNAOHOCUTE-
N, ABNAIOTCA NPUUMHOM TOTO, YTO HUNKHME
TpybKM pasmnaTopa (0COBEHHO HUXKHME
[1B€) MOryT 6bITb 3HaUYUTENBHO XONOAHEe
OCTaNbHbIX — 3TO HOPMa/bHOE AB/EHME.

YBesmyeHne TemnepaTtypsl

YT06bl yBENUYWUTL TEMNEPATYPY, CaeayeT
Ha)aTb Ha KJaBMWLY, OAWH WK HECKO/b-
KO pa3 — COOTBETCTBYOLLEE KOM-BO AMO-
[10B Ha4yHeT muraTb. 3afjaHHbI ypOBEHb
TemnepaTypbl CUrHaAU3MPYET NOCAELHUI
MUraloLWMin MOA, @ YPOBEHb aKTyaNbHOM,
[LOCTUTHYTOM TemnepaTypbl — AMOZA, rops-

Wit noctosHHo. Mo mepe pocTa Temnepa-
Typbl AMOAbI NepecTaHyT murate U ByayT
ropeTb MOCTOAHHO.

YMeHbLeHWe TemnepaTypbl

YTO6bl yMEHBLWUTL TEMNEPATYPY, ChesyeT
HaaTb Ha KNaBuLUy, OAMH UK HECKONbKO
pa3 — COOTBETCTBYIOLLEE KON-BO AMOA0B
Ha4YHeT MUraTb. 3a4aHHbI YPOBEHb TEM-
nepaTypbl CUrHaNU3MpyeT NOCNEAHUI An-
0f1, rOpALWMIA NOCTOAHHO, @ YPOBEHb aKTYy-
aNbHOM TemnepaTypbl — MUTAKOWMIA ANOA.
1o Mepe CHUNKEeHWA TemnepaTypbl MUrato-
Lwyie anoabl 6yAyT racHyTb.

OyHKumAa AHTUDOPU3
(3awwmTa oT 3amep3aHus)

Ecnv anekTpoHarpesaTenb BbIK/AOYEH,
a [laTumKk 3adumKcMpyeT cnafok Temnepa-
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Typbl HUKe 6°C, nponsoiaeT aBToMaTu-
yeckoe BK/OYEHMEe 3/1eKTpoHarpesaTens,
4Na Toro, 4yTobbl He AONYCTUTL 3amep3a-

HWA TeNIOHOCUTeNA BHYTpW paanatopa.
BkatoyeHne dyHKumn AHTUDPU3 curHa-
NN3MPYeT MUraHne anoaa No cepeaviHe.
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PelweHune npobnem

Mpobaema

MoTeHuManbHasA npuymHa

PelweHune npobaembl

JNeKTpoHarpeBaTeb BK/H0-
YeH B PO3ETKY, HU O4MH AW-
0f1 HE TOpPWT.

Mpobnema
C NOAKNOYEHMEM.

CneayeT NnpoBepwuTb coe-
AViHeHue Kabena, BUNKu
1 3/1EKTPUYECKOM PO3ETKM.

MoBpexaeHue aaTymka

CnepyeT OTKNOYUTL
YCTPOWCTBO OT CeTH, U No-
A0X/aTb MOKa OHO MONHO-

Temnepartypsl.
INeKTpoHarpesaTenb He CTblO OCTbIHET. [Mocne uero
rpeerT, nonepemeHHo mura- BHOBb BK/IIOUMTD.
10T KpaiHue Anoapb!.
CnefiyeT npoBepuTb Npa-
Meperpes. BWBHO /1M HAMNO/IHEH
pasmatop.
CnepyeT OTKNOYUTD
JNeKTpoHarpeBsaTtens rpeer, CTPOMCTBO OT CETU, U MNo-
P P peer, MoBpexaeHune yerp ’
HEeCMOTPA Ha BbIKOYEHWe [10XK[,aTb NOKa OHO MONHO-
3NEKTPOHMKM

Knasuwen O.

CTbto OCTbIHET. [Mocne vero
BHOBb BK/IHOYNTb.

Ecnv npobnemy He yaanoch pelwnTs — CeayeT CBA3aTbes ¢ MpoaasLoMm.

User manual
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DRY

knasuwa TAMEP
cueHanusayua TAUMEP

cueHanusayusa pabomel

BK/IIOYEHUE U 8bIK/IIOYEHUE

®OyHKUMM

SneKkTpoHarpesaTtenb DRY ocHauleH oaHOM
HacTpoikoi TemnepaTypsbl (ycnosHo 48° C)
N paclWMpeHHON GyHKUMen aBTomaTuye-
CKOro OTK/toYeHnA oborpesa B AnanasoHe
oT 1 0o 5 4yacos. ®yHKUMOHANBHOCTb NPO-
[lyKTa ONTUManbHa ANA CYWKKM B NPOCTON
1 yao6HbI cnocob.

ECTb BO3MOMKHOCTb M3MEHEHUsA TeMMNepaTy-
pbl 06orpeBa: 43, 48, 52, 55, 60° C, koTopas
nocne HacTpoWku ByaeTt coxpaHeHa U cTa-
HeT HOBOW pabouelt TeMnepaTypot CyLWKM.

BCTpoeHHbIN AaT4ymK TemnepaTypbl 3alim-
WaeT paauaTtop OT 3amep3aHusa, B C/y4yae,
ecnv TemnepaTypa onycTuTca Huxe 5-7°C.
CBeTOAMOZ, OKO/IO KNABWLLM BK.\BbIKA. By-
AeT MUraTb — CUTHANU3MPYA BKAOYEHNe
dyHKUMKM AHTUDPI3.

Ob6cnykmBaHue

dneKTpoHarpesaTe/lb BKAOYAETCA KNaBu-
wen O. Ceetoanoa, HaxoAaLWMNCA OKONO
KNaBULWM FrOpPUT, KOTAa 31EKTpoHarpesa-
TeNb BKIIOYEH W NOALEPIKMBAET YCTaHOB-
NeHHYt0 TemnepaTypy oborpesa.

BHMMaHMe: dneKkTpoHarpesaTenb BKAOYA-
€TCcA TONIbKO ecnun TemnepaTypa paavatopa
HVXe 3adaHHo (ycnosHo 48°C). Mocne ee
[LOCTUMKEHWA, 3/1eKTpoHarpesatesb byaert
BK/NHOYATLCA NNLLIb BPEMA OT BPEMeHW AN
noAAepKaHMa yKasaHHOM TemnepaTypsbl.
Bnarogaps yemy notpebieHve 3neKTPo3-
Hepr1u sHaYUTENbHO MEHbLLE, YeM MOTK
6bl NpeanonaraTb TEOPETUYECKMNE PACYETHI,
Ha OCHOBAHWWM HOMMHAILHOM MOLHOCTK
JN1eKTpOoHarpesartens.

B npaBoi BepxHeW YacTn GpoHTaNbHOM na-
Henn ecTb knasuwa (TAMMEP) ® ana ycTa-
HOBKM BPEMEHW aBTOMATUYECKOTO OTK/H0-
YyeHwusa oborpesa.

RU
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Mpu o4epesHOM HaxaTUM Knasuwm byaet
3aropatbca csetogmon LED, curHanmsm-
pys BblbpaHHoe Bpems oT 1 ao 5 vacos. o
MCTeYEHMUN 3TOrO0 BPEeMEHM 31eKTpoHarpe-
BaTe/lb aBTOMATUYECKM OTKIIOYUTCA.

CTouT 3HaTh:

— HaxaTie U yJepxaHue Knasuwu ®
yCTaHaB/MBaeT BPeMA Ha 5 4acos UAw
BbIKto4aeT TAMMEP,

— KnaBuLLy ® MOXHO HaaTb KOrAa 3N1ek-
TpOHarpeBaTe/b OTK/oYeH. Mocse Ha-
aTWA KNaBULIKM 3NeKTpOHarpesa-
TeNb BKAKYMTCA M YCTaHOBUT BpeMaA
TAWMMEPa Ha 1 vac,

— 018 TOro, YTobbl BbIKAOYUT TAMMEP
cnepyeT HECKONbKO pa3 Ha-
aTb Ha Knasuwy ® WAM Ke Npo-
CTO BbIKAKYUTL U CHOBA BKAKOYUTb
3/1eKTpOHarpesaTensb,

— csetoanoasl TAMMEPa 6yayT racHyTb
nooyepesHO NO Mepe UCTeYEHUA YCTa-
HOBNEHHOrO BpeMEHMU.

KOHCTpyKUMA 3n1eKTpoHarpesaTtens, Kak
n dU3MYecKkme napameTpbl TenoHoCHUTe-
N8, ABNAIOTCA NPUUMHON TOTO, YTO HUKHME
TpybKM paamatopa (0cobeHHO HUKHUE
[iBe) MoryT BbiTb 3HAUMTENbHO XON0AHEe
OCTa/IbHbIX — 3TO HOPMaJIbHOE AB/IEHNE.
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M3ameHeHWe TemnepaTypbl
oborpesa

3aBoACcKaa HacTpolika TemnepaTypbl 060-
rpesa AaHHOW MOAENN 3NeKTpoHarpesaTte-
na coctasnaet 48° C. MameHUTb Temnepaty-
Py MOXHO CNesyroWmm obpasom:

1. OTKIOYMTb YCTPOWCTBO OT CETU (Hanp.
BbIHYTb BU/IKY M3 PO3ETKM).

2. HaxaTtb knasuwy O, 1 yaepxusaa ee,
NOAKNIOYNUTL YCTPOUCTBO 06paTHO
K ceTw.

3. OtnyctuTb Knasuwy O.

4. Ha dpoHTanbHON NaHeNn Ha4yHeT Mu-
raTb oAMH M3 5 auogoe TAMMEPa.
HaskaTnem knasuwm O BbI6paTh Kena-
eMYI0 HaCTPOWKy TemnepaTypbl, U3 Ta-
OANLbI HUKE:

bgO 52° Sso
‘c;»’, 727N o

4 @

5. Mogoxaatb 10 cekyHA MAM HaXKaTb Ha
knasuily TAMMEP ana noaTeepxaeHma
BbIOPaHHOM HAaCTPOMKK.



CurHanmsauma aBapVIVIHOFO
COCTOAHUA

JnekTpoHarpesaTenb DRY ocHalleH akTvs-
HBIMM QYHKLMAMMU MOHUTOPUHTA U CUTHA/IW-
3aLMK PA3/IUYHBIX aBAPUMAHBIX COCTOAHUN.

ABapUIMHOE COCTOAHWE CUTHANNZMPYIOT AN-
oabl TAMMEPA Tak, 4To ABa KpalHux guno-
A3 TOPAT NOCTOAHHO, @ AMoA MO cepeau-
He MUraeT: ,HeCKO/IbKO MUTaHWI 1 A0NTUIA
nepepbis”.

Kon1-BO MUraHwWiM COOTBETCTBYET KOAY OLUMG-
KM, B COOTBETCTBMM C OMMUCAHUEM HUXKE:

a) «PaboTa B cyxom paauatope» (Koa:
2 MWUraHMA) — DNEKTPOHMKA 3aduKcu-
poBana OTCyTCTBME TEMNOHOCUTENS BHY-
Tpu paguatopa. CnegyeT NpoBEPUTD,
NpPaBWAbHO M BblN 3aAWUT pPaamaTop.

=

«Meperpes» (Koa: 3 muraHms) — caunu-
KOM BbICOKas TemnepaTtypa TensoHocu-
Tens B paauaTope:

e EcAunaneKkTpoHarpesaTesb rpeet He-
CMOTPA Ha BblK/AKOYEeHNEe — CKopee
BCEro nospexgeHa 3/1eKTpOoHUKa
n HeO6XOﬂ,lAM PEMOHT.

e Ecnu snexkTpoHarpesaTe/ib BMOH-
TUPOBaH B paauaTop, MOAKAO-
YyeHHbIM K cucteme L.O. ¢ ropsayen
BOAOM, NoaobHOTo poaa curHaau-
3aUMA CBUAETENbCTBYET O BbICOKOM

Temnepatype BoAbl. Cneayet ybe-
AWTBCA, YTO TemnepaTypa He npe-
BbicMT 82°C, B NPOTMBHOM Ciy-
4yae 3TO rpo3UT NoBpexaeHnem
TenaonpesoxXpaHnUTens.

g)

) «TloBpeKAEHHbIN OaTYUK Temne-
patypbl» (Koa: 4 muraHma) — BO3-
MOXHO noBpeXAeHWe 31eKTPOHU-
k1. CKopee Bcero HeobxoaMM pemoHT
371eKTpoHarpesaTens.

d) «MpenoctepexeHne 06 OTKPLITON LMp-
Kynaumm soabl B cucteme L.O.» (Koa:
5 MUraHuit) — ecTb PUCK, YTO LUMPKYNS-
UMA B paamaTope, NOAKIOYEHHOM K Ch-
cteme L,.O., HapylweHa 13-3a yTeuKku Te-
nna B cucTemy.

BHMMaHWe: 3aKpbiBaa BEHTUAWU CUCTe-
mbl L.O., cnegyeT 1 BeHTMAbL OCTaBUTb OT-
KPbITbIM, BO M36EXaHWW pocTa AaBneHus
B pasmaTtope.

ABapuitHOE COCTOAHWE MONKHO aHHY/W-
poBaTb, BbIK/IOYMB, U CHOBA BKIOYMB
3NeKTpoHarpesaTesb.

Mpu NOABAEHUM aBAPUINHOIO COCTOAHMS,
cneayeT BbIKMOUUTL 3NEKTpoHarpesaTesb
M MOAOMAATb MOKa OCTbIHET paauaTop.
Mepes NOBTOPHBIM BKAKOYEHWEM CaedyeT
npoaHaNn3npPoBaThb U IMKBUAMPOBATL NPU-
YMHY aBapuu. Ecav npu MoBTOPHOM BK/ItO-
YeHWW 3NEeKTpoHarpesaTenb fafnee CUrHa-
NM3npyeT 06 aBapuM — caedyeT CBA3ATLCA
¢ [Inctpubytopom unu Mpoussoautenem.
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PelieHne npobnem

Mpobnema

MoTeHuManbHaa NPUYNHA

PeweHune npobaemsl

JNeKTpoHarpesaTens cur-
Ha/sM3npyeT aBapuitHoe
cocTosaHuWe (aBa Kpait-

HUX AMO0La FOPAT NOCTOAH-
HO, @ MO No cepeaunHe
Muraer).

CnepnyeT 03HaKOMUTCA
CO CMUCKOM aBapUiMHbIX
COCTOAHWIA.

CnepyeT AencTeoBath

B COOTBETCTBMU C pe-
KOMeHAaUMAMM pasgae-

na «CurHanmsauma aBapuii-
HOrO COCTOAHUAY.

Pasmatop abcostoTHO Xo-
NOAHbIN, AYOAbI FTOPAT
McnpasHo.

Cpabotan Tennonpeaox-
paHWTeNb, NoBpexXaeHe
3NEKTPOHUKM.

YcTpoicTBo Heobxoanmo
PEMOHTVPOBATb.

DNneKTpoHarpesaTenb Bbl-
K/IOYEH, U He BKtoYaeTcA.
Ounoabl He ropAT.

MogkntoveHne HeHaanexa-
wym obpasom, nospexae-
HWe 3NEKTPOHUKMN.

CnepyeT NpoBepUTL Npa-
BW/IBHO /I MOAKMOYEH
3n1eKTpoHarpeBaTtens. Ecam
NOAKNOYEHNE KOPPEKT-
HO, HEOBXOAMM PEMOHT
YCTPOMCTBA.

dneKkTpoHarpesaTenb bec-
KOHTPO/IbHO rpeeT, He
BbIK/IIO4AETCA.

MospexaeHve
3N1EKTPOHMKM.

Heobxoaym pemoHT
YCTPOWCTBA.

Bk/toueHWe aneKkTpoHarpe-
BaTeNA BbI3bIBAET OTK/IO-
yeHue (cucTema 3amTbl)
INEKTPUYECKON CETH.

MexaHwn4yeckoe nospexae-
HUWe 3/1eKTpoHarpesare-

NA U3-3a CIMLLKOM BbICOKO-
ro aBieHWA B paanaTope
(HeT BO3AyWHOW NOAYLIKK).

Heobxoaym pemoHT
YCTPOWCTBA.

Cnabas usonaumsa Harpe-
BaTe/IbHOrO 3/1eMEHTa UK
[LpYroe NoBpexaeHue.

CBA3aTbCA C INEKTPUKOM
ANA onpefenexna npobne-
ma. CeA3aTbCA C cepsuCc-
HbIM oTAenom Npoaasua.
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W3meHeHue memnepamypel

BrnoyeHue cywKu

BKntoyeHue u 8blKaoYeHuUe

Mocne BrAoUeHUA O aneKTpoHarpesaTens
HarpeBaeT paavaTtop A0 3ahaHHOW Tem-
nepatypbl. Mocne ee AOCTUKEHUA, S1eK-
TpoHarpesaTenb byaeT BKAOYATHCA ALb
BPEMA OT BPEMEHU ANA NOAAEPHKAHUA YKa-
3aHHOM TemnepaTypsbl.

KOHCTpyKUMA 3neKTpoHarpesaTens, Kak
1 dU3MYecKkne napameTpbl TeNIoHOCUTE-
NA, ABNAIOTCA MPUUMHON TOTO, YTO HUXKHME
Tpyb6KM pagmatopa (0COBEHHO HUXKHUe
ABe) MOryT 6bITb 3HAYMTENbHO XoNoaHee
OCTaNbHbIX — 3TO HOPMa/IbHOE ABMEHWE.

YBesmyeHre TemnepaTtypsbl

YTobbl YBEAMUUTL TEMNEPATYPY, CAeayeT
HaXkaTb Ha KnasuLy @, OAWH WU HECKO/b-
KO pa3 — COOTBETCTBYOLLEE KON-BO AMO-
OB HAaYHET MWraTb. 3a4aHHbIN YPOBEHb
TemnepaTypbl CUrHaAM3MpyeT NocaeaHU
MUraloLWMiA IMOA, @ YPOBEHb aKTyanbHOW,
[LOCTUTHYTON TemnepaTypbl — AMoM4, rops-

LMt nocTosHHo. Mo mepe pocTa Temnepa-
TYypbl AMOAbI NepecTaHyT murat u ByayT
rOPETb NMOCTOAHHO.

YMeHbLUeHMe TeMnepaTypbl

YTo6bI YyMEHbLWUTL TemnepaTypy, cneayet
HaXkaTb Ha KNaBWLWy ©, OAWH WU HECKO/b-
KO pas — COOTBETCTBYHOLLEE KO-BO AMO-
[l0B HAaYyHeT muraTb. 3afaHHbll ypoBeHb
TemnepaTypbl CUrHaAM3MpPyeT NOCAeAHUN
[IMOA, TOPALLMIA NMOCTOAHHO, @ YPOBEHb aK-
TyanbHOW TeMnepaTypbl — MUraoLWmi An-
ofl. Mo mepe CHUKeHUA TemnepaTypbl MU-
ratolme Anmoabl 6yayT racHyTb.

®yHKUMA AHTUDOPU3
(3aLumTa OT 3amep3aHnA)

Ecan anekTpoHarpesaTtenb BbIKAOYEH,
a 4aTumnK 3aduKCKMpyeT cnagok Temnepa-
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Typbl HUKe 6°C, nponsoiaeT aBToMaTu-
Yyeckoe BKIOYEHME 3NeKTpoHarpesaTtens,
4Na Toro, 4yTobbl He AONYCTUTL 3amep3a-
HWA TENJIOHOCUTENA BHYTPWU paanaTopa.
BkatoyeHne dyHKuun AHTUDPU3 curHa-
NVM3NPYET MUraHWe AMoaa No cepeamnHe.

PYHKUMA CYLLKM

CYLUKA BKAtOYaeT yCcTPOMCTBO Ha 2 Yaca,
Hanp. 418 TOro, YTobbl BbICYWWTb NONOTEH-
ue. Mo ncTeyeHUn 3Toro BPemeHu, aneK-
TpOHarpeBaTe/lb CAMOCTOATE/IbHO BO3Bpa-
LWAEeTCA K pexnmy paboTbl, KOTOpbI Bbin
aKTyaneH 40 MOMeHTa BKatodeHua CYLUKN.
CYLLKA BKAtOYaeTCA HaxkaTnem knasuwm ©
(TaKXKe, ecnn aNeKTpoHarpeBaTeb BbIK/0-
YyeH). YCTpolncTBO HayHeT oborpes ¢ no-
cnefHeln yCTaHOBEHHOM TemMnepaTypon.
TemnepaTypy o60rpesa MOXHO U3MEHATb
B N11060M MOMEHT (Knasuwn @ 1 ©). Ecamn
nepen, BkatodyeHnem CYLKW anekTpoHar-
peBaTenb 6biN BbIKAOYEH, TO MO UCTeYe-
HUWM BPEMEHW CYLLKM, YCTPOMCTBO OTK/IO-
YUTCA CaMOCTOATENbHO. A TOro, 4TobbI
npepsaTb CYLKY, cneayeT HaxaTb Ha Kna-
suwy O.

M3meHeHWe apanasoHa
Temneparyp

CTaHAApPTHbIM Ananas3oH paboyei Temne-
paTypbl aneKkTpoHarpesatensa 1o 30-60° C.
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ECTb BO3MOKHOCTb YBE/IMYUTL AN YMEHb-
WNTb AManasoH, BbI6paB MakCMManbHyo
Temnepatypy mexay 45°C n 65°C (mu-
HMManbHaa TemnepaTypa 30°C ocTaeT-
€A HEW3MeHHa). DTO NO3BOMUT YBENUYNTL
MaKCUManbHYO TemMMepaTypy, Uau e Ha-
CTPOUTb 371eKTpOoHarpesaTesib Ha paboTy
B HM3KMX TEemnepaTypax.
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[na nsmeHeHuna AmnanasoHa TemnepaTtyp,
CnefyeT BbIHYTb BUAKY 3N1E€KTpOHarpesarte-
NA U3 PO3eTKK, a Aanee, yAepXnBas Kna-
BMLWY ®, BHOBb BCTaBUTb BU/KY B pO3eT-
Ky. Ha naHenn HayHeT muraTb OAMH AMOA.
Knasuwamun ®, © cneayet BbI6paTh 04HY
13 5 BO3MOMHbIX MaKCMMabHbIX Temnepa-
Typ. MepBbIl AN04 — MAKCHMabHaA Tem-
nepatypa, pasHasa 45° C. Cneaytolwune ano-
abl 310: 50°C, 55°C, 60°C, 65°C.

Mocne Haxata Knasuwm O, snekTpoHar-
peBaTens BepHeTca K paboTe B HOBOM
[manasoHe.
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PeweHune npobnem

Mpobaema

MoTeHuManbHanA NpuyunHa

PeweHune npobaemsl

dNeKTpoHarpesaTteb BKNO-
YeH B PO3ETKY, HU OLMH A-
0/l He TOpwT.

Mpobnema
C NOAKNOYEHMEM.

CneflyeT npoBepuTh coe-
[OVHEeHWe Kabens, BUIKK

N 3N1EKTPUYECKOMN PO3ETKM.

MoBpexaeHne AaTymKa

CnepyeT OTKAOUYUTD
YCTPOWCTBO OT CETU, U MO-
[0X[aTb NOKa OHO MONHO-

Temneparypbl.
dneKTpoHarpesaTens He CTblo OCTbIHET. MNocne yero
rpeeT, NonepemeHHo mura- BHOBb BK/IIOUYNTD.
10T KpalHue anoapl.
CnepyeT npoBepuTb Npa-
Meperpes. BWIbHO /M HaNOAHEH
pagunaTop.
CnenyeT OTKNOYNUTD
SneKkTpoHarpesatesb rpeet YCTPOMCTBO OT CeTU, 1 No-
MospexaeHue
HECMOTpPA Ha BblKNtoYeHe A0X/aTb MOKa OHO MOMHO-
3N1EKTPOHMKM.

Knasuwemn O.

CTblO OCTbIHET. [locne yero
BHOBb BK/IOYUNTb.

Ecnv npobnemy He yaanoch pelwnTs — CaeayeT CcBA3aTbes ¢ [poaaBLOoMm.
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REG 2

Konbyo, cueHanusupyrowee pabomy

Mocne BKAOYEHMA 3NEKTpOHarpesaTesb
HarpesaeT paguatop 40 TemnepaTypbl
65°C. MNocne ee AOCTUNKEHWA, SNEKTPOHAr-
pesaTenb ByaeT BKNOYATLCA Wb BPEMA
OT BpEMEHW 417 NOAAEPHKAHUA YKa3aHHOM
Temneparypbil.

CTaHfapTHas BepcHA aNeKTpoHarpesaTe-
NA He OCHALLeHa BbIK/loYaTeNIeM Ha Kopry-
ce — YCTPOMCTBO BK/IKOYAETCA NPW NOMO-
LM BU/IKM, BCTaBAAEMOW B PO3ETKY (MK ke
NOCTOAHHOE NOAK/IOYEHME K CETU-CKPbITanA
NPOBO/KA).

MoacsedeHHoOe KobLo cooblaeT o noa-
KNOUEHUM 3NEeKTPOHarpeBaTens K CeTu.

Bepcua +W fononHUTENbHO OCHALLEeHa Bbl-
Kar4aTesem, pacnonoXeHHbIM Ha BUKe.

KOHCTpyKUMA aneKTpoHarpesaTtens, Kak
1 GpU3nYecKkMe napameTpbl TENIOHOCUTE-
NA, ABNAIOTCA NPUYUHOW TOTO, YTO HUMKHUE

User manual MEG, DRY, MOA, REG 2, REG 3

TpybKkn paamaTtopa (0COBEHHO HUXKHME
£iBe) MoryT BbiTb 3HAUMTENbHO XON0A4HEee
OCTaNbHbIX — 3TO HOPMasbHOE ABNEHNE.

PelweHwne npobnem

Ecan ecTb nogo3peHue, 4To 3N1eKTpoHarpe-
BaTe/Ib PaboTaeT HEKOPPEKTHO, CreayeT:

® MNPOBEPUTb NMNPaBUIbHO I 31EKTPOHar-
peBaTenb NOAKAKOYEH K CUucteme

® NpoBepUTb, AOCTAaTOYHOE 1IN KON-BO Te-
nAoHOCUTeNA B paanatope

Ecnv anekTpoHarpesaTesb Aanee pabota-
eT HEKOPPEKTHO, ClIeayeT ero AeMOHTUPO-
BaTb M Nepesatsb MpoaasLy.



REG 3

KO/bUO peaynuposKu
C YKa3aHuem Hacmpoex

Mocne BKAOYEHUA 3NEKTPOHarpesaresb
HarpesaeT paaMaTop A0 3a4aHHOM Tem-
nepatypsl. [locne ee AOCTUNKEHUA, INEK-
TpoHarpesarenb ByaeT BKAOYATLCA NNLLb
BPEMSA OT BpEMEHM AN NOAAEPMKAHNA YKa-
3aHHOW TemnepaTypbl.

& 50° 65°

P

KOHCTpyKUMA 3neKTpoHarpesaTens, Kak
n du3nYecKkne napameTpbl TEMNOHOCUTE-
NR, ABNAKOTCA NPUUMHON TOTO, UTO HUKHME
TpybKM paamnaTopa (0COBEHHO HUKHME
[1B€) MOryT 6bITb 3HaUUTENBHO XON04HEe
OCTas/IbHbIX — 3TO HOPMaJbHOE ABJIEHME.

PeweHwne npobnem

Ecnwm ecTb Nosfo3peHwe, 4To aneKkTpoHarpe-
BaTeNb paboTaeT HeKOPPEKTHO, CreayerT:

* NPOBEPWTb NPABWUALHO SN 3NEKTPOHAr-
pesaTe/b NOAKMOYEH K cucTeme

® MpoBepPUTb, AOCTAaTOYHOE /I KON-BO Te-
NNOHOCUTENA B pagmatope

Ecnu sanekTpoHarpesatens aanee pabota-
eT HEKOPPEKTHO, CNejlyeT ero AeMOHTUPO-
BaTb M nepeaatb MpoaasLy.
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YCN0BMA rapaHTum

MpesMEeTOM rapaHTUM ABAAETCA d1eK-
TpoHarpesaTesib, KOTOPOro HasBaHwue
1 napameTpbl YKasaHbl Ha yNaKoBKe.

Mokynas ycTpolicTeo, KAneHT noa-
TBEpXK/AaeT NONHOLEHHOCTb NPoAyK-
Ta. B ciiydae obHapyKeHusa Kakux-1mbo
HeaoCTaTKoB, cnefyeT NPouHGOpMU-
posaTb 06 3Tom Mpogasua — B Npo-
TUBHOM cny4yae ByaeT cumTaTbea, 4To
Mpofasel, NPoAan KayecTBEHHbIW TO-
Bap 6e3 HegocTaTKoB. B ocobeHHOCTM
3TO KacaeTcA KavyecTBa NOKPbITUA KOp-
nyca aneKTpoHarpesaTens.

CpoK rapaHTuu coctasnset 24 mecaua
OT AaTbl NOKYNKK, HO He Bonee 36 me-
cALEeB OT AaTbl NPOM3BOACTBA.

OcHoBaHMem [ANs npenocTasie-
HUA TapaHTUW ABNAETCA rapaHTUii-
HblA TaflOH BMeCTe C AOKYMEHTOM,
noATBep:KAaAWMM GaKT MOKYMNKK.
HenpepocTasneHue xoTa 6bl 04HOMO
13 BblLLE YKa3aHHbIX JOKYMEHTOB, AaeT
Mpoun3BOANTENIO NPABO OTKA3aTh B Npe-
[LOCTaB/IEHUM TapaHTUM.

FapaHTWA He PacnpPoCTPaHAETCA Ha no-
BPEXAEHMSA, BOSHUKLIME B pe3y/nbTaTe
MOHTaKa, IeMOHTaKa UAK KCnyaTa-
LMK, He COOTBETCTBYIOLMX MHCTPYKLMK,
B pesy/ibTaTe UCMOoAb30BaHNA Harpesa-
Te/NIbHOrO 3N1eMeHTa B HECOOTBETCTBMM
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C YCNOBUAMM NPUNOKEHHOW MHCTPYK-
UMM MO NPUMEHEHMIO, @ TAKXKE, BO3HMK-
wwve no BuHe KnneHTta nocne noayye-
Hus ToBapa oT Mpoaasua.

Cnctema gomkHa 6bITb OCHalleHa oT-
CeKarnuwnmm BeHTUNAMU, NO3BONAIO-
WMMN OEMOHTUPOBATb PaaMaTop nan
S1eKTPOHarpesaTenb 6e3 HeO6XOLI,l/IMO-
CTW NOJIHOTO CAMBA TenaoHOCUTeNA. 3a
I'IpO6/'IeMbI MNKN pacxodbl, BO3HUKLWINE
B CBA3W C OTCYTCTBMEM TaKUX BEHTUNEW
B cucteme Mpom3BoaUTENb OTBETCTBEH-
HOCTU He HeceT.

Mpunaraemas MHCTPYKLUMA MO Npume-
HEeHWIo NPO/YKTa ABAAETCA YacTbio ra-
paHTUK. Mo3ToMy CreayeT BHUMATENb-
HO 03HaKOMUTLCA C ee cofepKaHnem
[0 Hauana UCNo/Ib30BaHMA YCTPOMICTBA.

PaccmoTpeHue npeTeH3uit U kanob
npoucxoauT B TeyeHune 14 paboumx
[HEN OT AaTbl NPeAOCTaBNEHNA YCTPOM-
cTBa [ponssoanTento

Ecnv peMOHT yCTpoiicTBa He NpeacTas-
NAETCA BO3MOXKHbIM, [1POU3BOAUTL
o0b6Aa3yeTcA NpefoCTaBUTb HOBbIW UC-
NpaBHbIA 3K3eMNAAP YCTPOMCTBA C Te-
MU e napameTpamu.



Navod na obsluhu

Nase vyrobky boli navrhnuté a vyrobené tak, aby splfiali
vSetky poZiadavky tykajuce sa kvality, funkénosti a estetiky.
BlahoZelame Vam z dévodu uspesného nakupu a Zelame
Vam vela spokojnosti pocas pouZivania nového zariadenia.

Elektricky ohrievac

Bezpecna instalacia
a pouzivanie

1. Neinstalujte ohrieva¢ priamo pod elektrickou
zasuvkou.

2. Elektricky ohrievac by mal byt naplneny presne od-
meranym mnozstvom kvapaliny. V pripade zistenia
straty vykurovacieho média a pri jeho kazdom dopl-
neni kontaktujte predajcu.
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3. Tento pristroj nie je vybaveny reguldtorom izbovej

teploty *).

NepouZivajte ho v malych miestnostiach, ak su v nich
pritomni [udia samostatne neschopniich opustit, jedi-
ne v pripade, Ze je zabezpeceny trvaly dozor.

*) nevztahuje sa na vybrané modely. O podrobnosti poZiadajte predajcu.

Elektricky ohrievac nie je hracka. Deti do 3 rokov by sa
bez riadneho dozoru nemali zdrziavat v bezprostred-
nej blizkosti ohrievaca.

Deti vo veku od 3 do 8 rokov mézu ohrievac ovladat
iba v pripade, Ze je spravne nainstalovany a zapojeny
a deti su pod dozorom alebo boli poucené o bezpec-
nom pouZzivani ohrievaca a moznych hrozbach.

Poznamka: Niektoré Casti ohrievaca mézu byt velmi
horlce a moézu spdsobit popaleniny. V pripade pri-
tomnosti deti alebo 0s6b so zdravotnym postihnutim
je potrebné zachovat mimoriadnu ostrazitost.

6. Ak sa zariadenie poutZije ako susi¢ oblecenia a utera-

kov, mdzu byt tkaniny prané vylucne vo vode.
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7. Na ochranu proti ohrozeniu velmi malych deti, musi
byt elektricka susicka oblecenia alebo uterakov nain-

vV

chadzalo aspori 600 mm nad podlahou.

8. Pristroj by mal byt nainstalovany iba kvalifikovanym
inStalatérom v sulade so vietkymi platnymi bezpec-
nostnymi predpismi a dalsimi predpismi.

9 Vsetky siete, ku ktorym je zariadenie pripojené musia
splnat prislusné pravidla platné v danej oblasti.

10. K napdjaniu ohrievaca nepouzivajte predlZzovacie kab-
le alebo elektrické adaptéry.

11. Je potrebné zabezpecit, aby okruh elektrického sys-
tému, ku ktorému je pripojeny ohrievac, mal prislus-
nu poistku prudového prepdtia a rozdielového prudu
(R.C.D.) s citlivostou 30 mA.

Povinné je tieZ instalovanie vypinaca umoznujuceho
vypnutie zariadenia na vsetkych fazach pomocou kon-
taktov s intervalom 3 mm.




12. Zariadenie mdZe byt nainstalované v kupelni iba v zo-
ne 3, definovanej v prislusnych ustanoveniach, pokial
osobitné predpisy nestanovuju inak.

Poznamka: Ohrieva¢ musi byt umiestneny mimo do-
sahu osoby vo vani, v sprche alebo v bazéne.

13. Zariadenie pouZivajte iba na stanoveny ucel tak, ako je
popisané v ndvode na pouZitie.

14. Uistite sa, Ze ohrievac bol na stenu nainstalovany pod-
[a ndvodu na instalaciu.

15. Tento informacny materidl musi byt odovzdany ko-
ne¢nému uzivatelovi ohrievaca.
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Elektricke
vykurovacie

Bezpecnostne pokyny
— montaz

MontaZ ohrievaca mdze vykonat len instalator s pri-
sluSnym opravnenim.

Napojte zariadenie len na spravne vykonanu elektric-
ku siet (pozri menovité parametre na ohrievacu).

Dovoluje sa kratke zapnutie studeného ohrievaca na
volnom vzduchu v ¢ase maximalne 3 sekdnd.

Nesmie sa zapinat ohrievac v prazdnom vykurovacom
telesel!

Zaistite, aby napdjaci kabel sa nedotykal Ziadnych ho-
rucich prvkov ohrievaca alebo vykurovacieho telesa.

Pocas montaze alebo demontaze zariadenie nesmie
byt napojené na elektrinu.
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7.
8.

10.
11.

Nesmie sa zasahovat do vnutra zariadenia.

Vykon ohrievaca nesmie byt vacsi ako vykon vykuro-
vacieho telesa pre parametre 75/65/20°C.

Tlak vo vykurovacom telese nemdze prekrocit 10 atm.
V elektrickom vykurovacom telese zaistite vzdusnu
komoru, a vo vykurovacom telese napojenym na su-
stavu U.k. nehajte 1 otvoreny ventil, aby zabranit rastu
tlaku v dosledku tepelnej roztaznosti kvapalin.

Zariadenia je urcené len na domace pouzitie.

Montujte zariadenie v sulade so vsetkymi miestnymi
predpismi vztahujlucimi sa na bezpecnostné poZiadav-
ky v oblasti elektrickych zariadené, vratane pripustne-
ho umiestnenia a vzdialenosti od mokrych miest.




Bezpecnostne pokyny
— pouzivanie

Vykurovaci prvok pocas prace musi byt cely ponoreny
do tekutiny.

Pravidelne overuijte, Ci zariadenie nie je poskodené a Ci
jeho pouZivanie je bezpecné.

V pripade, Ze napdjaci kabel je poskodeny, zariadenie
sa nesmie pouzivat. Odpojte zariadenie od elektrickej
siete a kontaktujte vyrobcu alebo distributora.

Nedovolte, aby sa kryt ohrievaca zalial.

NepouZivajte ohrievaca v sustave U.k., v ktorej teplota
vody vo vykurovacom telese moze prekrocit 82°C

Vykurovacie teleso alebo ohrievac sa mézu zohriat do
vysokej teploty. Postupujte opatrne pri kontakte s vy-
kurovacim telesom.

Neotvarajte kryt.

Pocas prace ohrievaca vo vykurovacom telese napoje-
nom na sustavu U.k. vzdy zabezpecte, aby jeden ventil
bol otvoreny.
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S.

10.

11.

12.

Zariadenie mézu pouzivat deti vo veku nad 8 rokov
a osoby s obmedzenou mentalnou alebo telesnou
schopnostou len s dozorom alebo po zaskoleni vzta-
hujicom sa na bezpecnu obsluhu a rizika vyplyvajice
Z pouZivania zariadenia.

Zariadenie nie je hrackou. Nedovolte, aby deti mali
k nemu pristup.

Cistenie sa mdze realizovat len po odpojeni zariadenia
od napajacej siete.

Cistenie zariadenia detmi vo veku niz$om ako 8 rokov
je mozne len s prislusnym dozorom




Urcenie vyrobku

ohrievac je elektrické vykurovacie zariade-  Vyberte ohrieva¢ k vykurovaciemu telesu
nie urcené len na zabudovanie do vodnych  tak, aby jeho menovity vykon bol podobny
vykurovacich telies (samostatné alebo na-  ako vykon vykurovacieho telesa pre para-
pojené na systém U.k.), ktoré sa pouziva-  metre 75/65/20°C.

ju na vykurovanie miestnosti alebo susenie

odevov a uterakov.

Technické Udaje

Oznacenie modelu  PB (Rovny kdbel bez zastrcky)
(typ napdjacieho kabla):  PW (Rovny kdbel so zastr¢kou)
SW (Spiralovy kabel so zéstrékou)

Typ elektrickej pripojky:  Y: MEG, MOA, REG 3, DRY
Z:REG 2
alebo zariadenie stale napojené na elektricku siet

Napdjanie: 230V /50 Hz
Dostupny vykon: 120, 200, 300, 400, 600, 800, 1000 [W]
Trieda ochrany zariadenia:  Trieda |
Pripojka na vykurovacie teleso: G 1/2"

Stupen ochrany krytu [IP]:  IPx4: MEG
IPx5: REG 2, REG 3, MOA, DRY

Di#ka vykurovacieho prvku: 120 [200 [300 |400 |600 |800 [1000  [W]
315 1275 1300 1335 1365 1475 [565  [mm]
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Montaz a demontaz

Podrobné informéacie o réznych spésoboch  Upozornenia pred montéZou alebo
montaze alebo demontédze ohrievaca vo prV\'/m uvedenim do prevédzky:

vykurovacom telese su dostupné u vyrob-
cu alebo dovozcu (pozri pata na konci na-
vodu). Nizsie uvddzame zékladné poziadav-
ky a zasady, ktoré sa musia bezvynimocne
dodrziavat pre zarucenie dlhodobej a spo-
[ahlivej prace zariadenia.

1. Precitajte kapitolu: bezpecnostné poky-
ny —montadz

2. Prikrucajte ohrieva¢ pomocou vhodné-
ho plochého kltca (velkost s 22)

3. Ohrieva¢ montujte v spodnej ¢asti vyku-
rovacieho telesa, kolmo k systému ru-
rok pri zachovani priestoru na vhodnu
cirkulaciu vykurovacej tekutiny.

4. PouZivajte prislusné vykurovacie teku-
tiny (voda, Specidlne vyrobky na ba-
ze vody a glykolu uréené na pouzivanie
v sUstavdch ustredného kurenia, vyku-
rovacie oleje s parametrami v sulade
s poziadavkami vyrobcu ohrievaca a vy-
kurovacieho telesa).

5. Nezapinajte ohrievac v pripade, Ze nie
je Uplne ponoreny do vody alebo inej al-
ternativnej tekutiny.

6. Zaistite bezpecnostné prostriedky pred
nadmernym narastom tlaku vo vykuro-
vacom telese (vzdu$nd komoru v elek-
trickom vykurovacom telese, otvoreny
jeden z ventilov vykurovacieho telesa
v sUstave a pod.)
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7. Nenalievajte do vykurovacieho telesa
tekutinu s teplotou nad 65°C.

8. V pripade napojenia zariadenia pevne
na elektricku siet, zohladnite nasledu-
juce pokyny:

a. Hneda Zila — napojenie na fazovy
obvod (L).

b. Modré Zila — napojenie na neutral-
ny obvod (N).

c. Zlto-zelend %ila — napojenie na
uzemnenie (PE).

9. Pred naliatim tekutiny do vykurovacie-
ho telesa uistite sa, Ze spojenie ohrie-
vaca a vykurovacieho telesa je tesné.

10. Indtaldcia UK musi byt doplnkovo vyba-
vena uzavermi umoznujucimi odpojenie
ohrievaca.

11. Teplota &initela v instalacii UK nesmie
prevySovat 82°C!

Upozornenia pred demontazou:

1. Pred zacatim demontaZe odpojte trvale
zariadenie od elektrickej siete a uistite
sa, ze vykurovacie teleso nie je hortce.
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2. Upozornenie — vykurovacie teleso na-
plnené tekutinou moze byt velmi taz-
ké. Zaistite vhodné bezpecnostné
prostriedky.

3. Pred demontaZou sa uistite, Ze voda na-
chéddzajuca sa vo vnutri vykurovacieho
telesa a instaldcie nezapricini vznik sko-
dy (v pripade potreby zatvorte prislus-
né ventily, vyprazdnite vykurovacie te-
leso a pod.)

Likvidacia E:
Tento vyrobok je elektrické zariadenie
a podlieha Specidlnym poZiadavkdam vzta-
hujucim sa na zneskodnenie a likvida-
ciu elektrického a elektronického odpadu.
Nesmie sa ho vyhodit spolu s komunalnym
odpadom. Po ukonceni pouzivania vyrobok
sa musi odovzdat na mieste zberu a recyk-
lacie elektrického odpadu. Podrobne infor-
mdcie o tom Vam poskytne predajnia alebo
vyrobca. Dakujeme za podporu ochrany 7i-
votného prostredia.

Udrzba

e Pred realizdciou akychkolvek udrzbar-
skych ¢innosti vZdy odpojte zariadenie
od elektriny.



Pravidelne overujte hladinu tekutiny vo
vykurovacom telese a dbajte, aby vy-
kurovaci prvok bol Gplne ponoreny do
tekutiny.

Cistite vyrobok len nasucho alebo vih-
kou handrou s malym mnoZstvom ¢is-
tiaceho prostriedku bez rozpustadiel ani
brusnych prvkov.
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MEG

zmena teploty ohrievaca

zapinanie a vypinanie ohrievaca

Po zapnuti sa ohrievac zohrieva na poZa-
dovanu teplotu. Po jej dosiahnuti sa bude
ohrievac periodicky zapinat a vypinat udr-
Zujuc uvedend teplotu.

Konstrukcia ohrievaca, ako aj fyzické vlast-
nosti ohrievacieho ¢inidla spdsobuju, Ze
spodné rebriny vykurovacieho telesa (naj-
ma posledné dve) mézu mat nizsiu teplotu
od inej Casti — taky jav je Uplne normadlny.

Zvysovanie teploty

Za Ucelom zvysenia teploty stlacte kldvesu
®, raz alebo niekolkokrdt — prislusny po-
¢et didd zacne pulzovat. Uroveri naprogra-
movanej teploty ukazuje poslednd pulzu-
juca didda, naproti tomu Uroveri aktualne
dosiahnutej teploty ukazuje posledna sta-
le svietiaca didda. Diddy sa budu zapalo-
vat v poradi na stéle podla nérastu teplo-
ty zariadenia.
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Zmensovanie teploty

Za Ucelom zniZenia teploty stlacte klavesu
©, raz alebo niekolkokrat — prislusny pocet
didd zacne pulzovat. Urover naprogramo-
vanej teploty ukazuje posledna stale svie-
tiaca didda, naproti tomu Uroveri aktudlne
dosiahnutej teploty ukazuje poslednd pul-
zujlca didda. Diddy budu zhasinat v poradi
podla zniZovania teploty zariadenia.

Funkcia anti-freeze
(ochrana pred zamrznutim)

Pokial je ohrievac vypnuty a teplota v okoli
teplotného snimaca klesne pod Uroveri 6°C
uskuto¢ni sa automatické zapnutie ohrieva-
¢a za Ucelom nedopustenia do zamrznutia
ohrievacieho ¢inidla vo vnutri vykurovacie-
ho telesa. Zapinanie sa funkcie ANTIFREEZE
signalizuje blikanie strednej diddy.



Odstraniovanie problémov

Problém

Potencialna pricina

Riesenie problému

Ohrievac je pripojeny do
napdéjacej zasuvky, Ziadna
diéda nesvieti.

Problém sa tyka pripojenia.

Skontrolujte spojenie sieto-
vého vedenia, zastréku
a elektrickd zasuvku.

Ohrievac nezohrieva, pre-
menlivo blikaju krajné
diody.

Nastalo poskodenie teplot-
ného snimaca.

Zariadenie Uplne odpojte
z0 siete a pockajte kym vy-
chladne, potom ho opéatov-
ne pripojte.

Nastalo prehriatie.

Skontrolujte, ¢i je vyku-
rovacie teleso spravne
naplnené.

Ohrievac zohrieva napriek
vypnutiu klavesou O.

poskodenie elektroniky.

Zariadenie Uplne odpojte
0 siete a pockajte kym vy-
chladne, potom ho opatov-
ne pripojte.

Pokial problém neustupil skontaktujte sa s Predajcom.
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DRY

Tlacidlo TIMER
Ukazovatel TIMER

Ukazovatel prdce ohrievaca

Zapinanie a vypinanie ohrievaca

Funkcie

Ohrieva¢ DRY je vybaveny jednym nasta-
venim teploty vykurovacieho telesa (Stan-
dardne 48°C) a rozsireny rozsah dostup-
nych moznosti automatického vypinania
ohrevu od 1 do 5 hodin. Vdaka tejto funké-
nosti vyrobok je prisposobeny poZiadavkdm,
najma spojenych so susenim jednoduchym
a lahkym spbsobom.

Existuje moznost zmeny teploty ohrevu na
inU: 43, 48, 52, 55, 60°C, ktord po nasta-
veni bude zariadenim zapamatand a tym-
to sa nastavi novu teplotu prace susicky.
Zabudovany senzor teploty zabezpecuje
ohrievac pred zamrznutim v pripade detek-
cie teploty nizSej ako 5-7°C. Didda LED pri
zapnuti obdobne blikd — signalizujic aktiv-
nu ochranu proti zamrznuti.
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Obsluha

Ohrievac sa zapina pomocou tlacidla. Didda
LED nachédzajuca sa pri tlacidle svieti sa,
kedy ohrievac je zapnuty a reguldtor udrzia-
va nastavenu teplotu ohrevu. Upozornenie:
ovlddacia sustava ohrievaca zapina ohrie-
vac len vtedy, kedy teplota vykurovacieho
telesa je nizsia ako nastavena teplota (Stan-
dardne 48°C). Po dosiahnuti poZadovanej
teploty ohrieva¢ sa obdobne zapina len
pre udrZanie poZzadovanej teploty. Vdaka
tomu spotreba elektriny je podstatne niz-
Sia ako vplyva z teoretickych vypoctov za-
loZenych na menovitom vykone ohrievaca.
V pravej hornej Casti ovladacieho panelu
sa nachddza tlacidlo (TIMER) pouZivané na
nastavovanie ¢asu automatického vypina-
nia ohrevu. Dalsie stlacenia tla¢idla zapina-
ju LED svietidla na ukazovatelu ¢asu ohre-
VU a umoznuju nastavenie hodnoty od 1 do
5 hodin. Po tomto ¢ase ohrievac sa auto-
maticky vypne.



Dalsie pokyny na obsluhu:

e Dlhsie pridrzanie tlacidla ® nastavuje
¢as na 5 hodin alebo vypina TIMER,

e Tlacidlo ® funguje aj vtedy, kedy ohrie-
vac je vypnuty. Po jeho stlaceni sa ohri-
evac zapne a ¢as bude nastaveny na
1 hodinu,

e Prevypnutie TIMERA niekolkokrat stla¢-
te tlacidlo alebo vypnite a opéat zapnite
ohrievac,

e LED diddy ukazovatela TIMERA zhasnu
v uréenom poradi spolu s uplyvanim ¢a-
su od vypnutia.

Konstrukcia ohrievaca ako aj fyzické vlast-
nosti réznych ohrievacich faktorov mézu
byt pricinou nerovhomerného rozlozenia
teploty vo vykurovacom telese, a tymto aj
pricinou toho, Ze spodné rurky vykurova-
cieho telesa mozu nebyt teplé. Takyto stav
je Uplne normalny a nevyplyva z nesprav-
nej prace ohrievaca.

Servisna funkcia teploty ohrevu

Ohrievac je pociatoCne naprogramovany
tak, aby teplota nastaveni po zapnuti ohri-
evaca bola 48°C. Existuje moznost zmeny
tejto hodnoty na ind v dosledku nasledu-
jucich ¢innosti:

1. Odpojte zariadenie od elektriny (napr.
vytiahnite zastrcku zo zasuvky).

2. Stlacte a drzte tlacidlo pre napojenie
ohrievaca opat na elektrickd siet.

3. Uvolnite tlacidlo.

4. Na paneli ohrievaca zacne blikat jedna
z 5 didd ukazovatela TIMERA. Pomocou
tlacidla vyberte poZadovanu hodnotu
teploty ohrievaca podla nizZsie uvede-
nej tabulky:
b&‘bo 2 ‘f\fo

é’, 727N o

/ \ @

5. Cakajte 10 sekdnd alebo stlacte tla-
¢idlo TIMER pre potvrdenie zvolenej
hodnoty.

Signalizacia poruchovych stavov

Ohrievac DRY je vybaveny aktivnymi funkci-
ami monitorovania a signalizovania réznych
poruchovych stavov.

Poruchovy stav je signalizovany na diédo-
vym ukazovatelu TIMERA tak, Ze dve okra-
jové diody sa stéle svietia, a strednd didda
blikd podla principu: ,par bliknuti a dlhsia
prestavka“. Mnozstvo bliknuti znamena kéd
chyby podla nizsie uvedeného popisu:
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a) ,Praca v suchom vykurovacom telese”
(K&d: 2 bliknutia) — Elektronicka sustava
zistila situaciu poukazujicu na nedos-
tatok tekutiny vo vykurovacom telese.
Skontrolujte spravnost naplnenia vyku-
rovacieho telesa.

=

,Prehratie” (Kéd: 3 bliknutia) — Prilis
vysoka teplota tekutiny vo vykurova-
com telese.

eV pripade, Ze ohrievac hreje hoci bol
vypnuty — pravdepodobne elektro-
nické prvky su poskodené a nevy-
hnutna je oprava v servise.

e V pripade, Ze ohrievac je namon-
tovany v pracujicom vykurovacom
telese v ramci sustavy U.k. s horu-
cou vodou, poplachové signaliza-
cia neznamenad poruchu ohrievaca,
ale signalizuje len vysoku teplotu.
Uistite sa, Ze teplota vody v sustave
neprekrocuje 82°C, lebo takato situ-
acia hrozi poskodenim termického
istica v ohrievaci.

c) ,Poskodeny senzor teploty” (Kéd: 4 blik-
nutia) — pripadnd porucha elektronic-
kej sustavy.

Pravdepodobne ohrieva¢ vyZaduje
opravu v servise.

User manual MEG, DRY, MOA, REG 2, REG 3

d) ,Upozornenie pred otvorenym obehom
vody v sUstave U.k.” (Kod: 5 bliknuti) —
existuje riziko, Ze ohrievac napojeny na
sustavu U.k. ma nespravnu cirkulaciu,
lebo teplo utekd zo sustavy.

Upozornenie: zatvarajlc ventily na susta-
ve U.k. vidy nehajte 1 z ventilov otvoreny
tak, aby predist narastu tlaku vo vykurova-
com telese.

Poruchovy stav sa mdZe vymazat vypnutim
a opatovnym zapnutim ohrievaca.

V pripade vyskytnutia poruchového sta-
vu odpojte ohrievac a pripadne Cakajte az
ohrieva¢ ochladne. Pred opdtovnym zap-
nutim preanalyzujte pric¢inu poruchy a od-
strante ju. V pripade, Ze o zapnuti dalej je
signalizovany poruchovy stav — kontaktuj-
te distributora alebo vyrobcu.



Odstranovanie problémov

Problém

Potencidlna pricina

Postup

Ohrievac signalizuje poru-
chovy stav (okrajové diody
svietia stdle, stredna blika).

Pozri popis poruchovych
stavov.

Postup v sulade s pokyn-
mi uvedenymi v kapitole
,Signalizacia poruchovych
stavov”,

Ohrievac je Uplne stude-
ny, diédy na ohrievacu svie-
tia spravne.

Zaposobenie termického is-
ti¢a, poskodenie elektronic-
kych prvkov.

Vyrobok vyZaduje opravu
v servise.

Ohrievac je vypnuty, nech-
ce sa zapnut. Nic sa nesvieti.

Nedostatok spravneho na-
pdjania, poskodenie elek-
tronickych prvkov.

Overit, ¢i ohrievac je sprav-
ne napojeny. V pripade,

Ze ano, vyrobok vyzaduje
opravu v servise.

Ohrievac hreje bez kontroly,
Nechce sa zapnut.

Poskodenie elektronickych
prvkov.

Vyrobok vyZzaduje opravu
Vv servise.

Zapnutie ohrievaca zapina
aj bezpec¢nostné zabezpe-
Cenia v elektrickej sieti.

Mechanické poskodenie
ohrievaca v dosledku prilis
vysokého tlaku vo vykuro-
vacom telese (chyba vzdus-
na komora).

Ohrievac vyZaduje opravu
v servise.

Oslabena elektricka izolacia
vykurovacieho prvku alebo
iné poskodenie.

Kontaktujte elektrikdra pre
zistenie zdroja problému.
Kontaktuje servis vyrobcu.
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MOA

zmena teploty ohrievaca

zapinanie a vypinanie susica

zapinanie a vypinanie ohrievaca

Zapinanie ohrievaca kldvesou ® spdsobu-
je zohriatie vykurovacieho telesa na poza-
dovanu teplotu. Po jej dosiahnuti sa bude
ohrievac periodicky zapinat a vypinat udr-
Zujuc uvedenu teplotu.

Konstrukcia ohrievaca, ako aj fyzické vlast-
nosti ohrievacieho ¢inidla spdsobuju, Ze
spodné rebriny vykurovacieho telesa (naj-
ma posledné dve) mézu mat nizsiu teplotu
od inej Casti — taky jav je Uplne normalny.

ZvysSovanie teploty

Za Ucelom zvysenia teploty stlacte klavesu
®, raz alebo niekolkokrdt — prislusny po-
et didd zacne pulzovat. Urovers naprogra-
movanej teploty ukazuje posledna pulzu-
juca didda, naproti tomu Uroveri aktualne
dosiahnutej teploty ukazuje posledna sta-
le svietiaca didda. Diddy sa budu zapalo-
vat v poradi na stéle podla ndrastu teplo-
ty zariadenia.
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Zmensovanie teploty

Za UcCelom zniZenia teploty stlacte kldvesu
©, raz alebo niekolkokrat — prislusny pocet
diéd zaéne pulzovat. Urover naprogramo-
vanej teploty ukazuje posledna stéle svie-
tiaca didda, naproti tomu Uroven aktualne
dosiahnutej teploty ukazuje poslednd pul-
zujlca didda. Diddy budu zhasinat v poradi
podla zniZovania teploty zariadenia.

Funkcia antifreeze
(ochrana pred zamrznutim)

Pokial je ohrievac vypnuty a teplota v oko-
li teplotného snimaca klesne pod uUroven
okolo 6° C uskuto¢ni sa automatické zapnu-
tie ohrievaca za U¢elom nedopustenia do
zamrznutia ohrievacieho ¢inidla vo vnut-
ri vykurovacieho telesa. Zapinanie sa fun-
kcie ANTIFREEZE signalizuje blikanie stred-
nej diddy.



Funkcia susica

SUSIC zapina zariadenie na 2 hodiny, napr.
za Ucelom vysus$enia ruc¢nika. Po uplynuti
tohto Casu sa ohrieva¢ samocinne vrati do
stavu pred aktivaciou SUSICA.

SUSIC sa zapina klavesou @ (taktie? ked je
ohrievac¢ zapnuty). Zariadenie za¢ne pra-
covat s naposledy nastavenou teplotou.
Tuto teplotu je mozné lubovolne menit
pocas prace (klavesy ® a ©). Pokial pred
spustenim susic¢a bol ohrievac vypnuty, po
ukonceni susenia sa zariadenia samocinne
vypne.

Za Ucelom prerusenia prace SUSICA v ubo-
volnej chvili je treba stlacit klavesu ®.

Kalibracia teplotnych rozsahov

Standardny teplotny rozsah ohrievaca
predstavuje 30°C-60°C. Mozné je rozsire-
nie alebo zuZenie tohto rozsahu prostred-
nictvom nastavenia maximdélnej teploty
v rozmedzi 45°C a 65°C (minimalna tep-
lota 30°C je nemenna). Dovoluje to do-
siahnut vy$siu maximalnu teplotu od Stan-
dardnej alebo presnejsie riadit ohrievac
v rozsahu nizsich teplot.

Priklad: pre rozsah nastavenia do 45°C
(30-45° C) zmena o jedno nastavenie (jed-
nu didédu), znamena narast / pokles teplo-
ty 0 3,75°C, naproti tomu pre rozsah na-

stavenia do 65° C (30-65° C) zmena o jedno
nastavenie znamend narast/ pokles teplo-
ty 08,75°C.

45°
$ R

Za ucelom zmeny teplotnych rozsahov vy-
tiahnite zastrcku zo zasuvky a drziac klavesu
® opatovne vlozte zastréku do zasuvky. Na
diédovom displeji zacne pulzovat samos-
tatna didda. Klavesmi ® a © nastavte jednu
z 5 moznych maximalnych teplot. Prva di-
6da zodpoveda teplote 45°C. Dalsie diddy
sU: 50°C, 55°C, 60°C, 65°C.

Po stlaceni klavesy ® sa ohrievac vrati do
prace s novymi nastaveniami.
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Odstraniovanie problémov

Problém

Potencialna pricina

Riesenie problému

Ohrievac je pripojeny do
napajacej zasuvky, Ziadna
diéda nesvieti.

Problém sa tyka pripojenia.

Skontrolujte spojenie sieto-
vého vedenia, zastréku
a elektrickd zasuvku.

Ohrievac nezohrieva, pre-
menlivo blikaju krajné
diédy.

Nastalo poskodenie teplot-
ného snimaca.

Zariadenie Uplne odpojte
z0 siete a pockajte kym vy-
chladne, potom ho opétov-
ne pripojte.

Nastalo prehriatie.

Skontrolujte, ¢i je vyku-
rovacie teleso spravne
naplnené.

Ohrievac zohrieva napriek
vypnutiu klavesou O.

poskodenie elektroniky.

Zariadenie Uplne odpojte
0 siete a pockajte kym vy-
chladne, potom ho opatov-
ne pripojte.

Pokial problém neustupil skontaktujte sa s Predajcom.
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KruZok signalizujici pracu ohrievaca

Po zapnuti ohrievac zohrieva vykurovacie
teleso na teplotu 65° C. Po jej dosiahnuti sa
bude ohrievac periodicky zapinat a vypinat
udrZujuc tuto teplotu.

Zakladna verzia ohrievaca nema na kryte
vypina¢ — zapinany je priamo pomocou za-
stréky (alebo natrvalo pripojend do siete).

Svietenie kruzku oznamuje pripojenie ohri-
evaca do napajacej siete.

Verzia +W ma doplnkovo zapinac¢ umiestne-
ny na zastrcke.

Konstrukcia ohrievaca, ako aj fyzické vlast-
nosti ohrievacieho cinidla spdsobuju, Ze
spodné rebriny vykurovacieho telesa (naj-
ma posledné dve) mbzu mat nizsiu teplotu
od inej Casti — taky jav je Uplne normalny.

Havarijné situacie
Pokial zisti$ nespravnu ¢innost ohrievaca:

e skontroluj, ¢i je zariadenie spravne pri-
pojené do napdjania,

e skontrolujte, ¢i vo vykurovacom telese
nechyba ohrievaci Cinitel.

Napriek tomu, Ze ohrieva¢ nefunguje
spravne, treba ho zdemontovat a vratit
predajcovi.
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REG 3

Nastavitelny kriZok
s oznaceniami nastavenia

Po zapnuti ohrievac zohrieva vykurovacie
teleso na zadanu teplotu. Po jej dosiahnuti
sa bude ohrievac periodicky zapinat a vypi-
nat udrzujuc tuto teplotu.

& 50° 65°

1 ' \

Konstrukcia ohrievaca, ako aj fyzické vlast-
nosti ohrievacieho ¢inidla spdsobuju, Ze
spodné rebriny vykurovacieho telesa (naj-
ma posledné dve) mézu mat nizsiu teplotu
od inej Casti — taky jav je Uplne normalny.
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Havarijné situacie

Pokial zisti$ nespravnu ¢innost ohrievaca:

e skontroluj, ¢i je zariadenie spravne pri-
pojené do napdjania,

e skontrolujte, ¢i vo vykurovacom telese
nechyba ohrievaci Cinitel.

Napriek tomu, Ze ohrieva¢ nefunguje
spravne, treba ho zdemontovat a vratit
predajcovi.



Zarucné podmienky

Predmetom zaruky je elektrické ohrie-
vacie teleso. Nazov modelu a vlastnosti
su podrobne uvedené na obale.

Pri preberani ovladaca Klient potvrdzu-
je pInt hodnotu vyrobku. V pripade zis-
tenia akychkolvek chyb je treba o nich
obozndmit Predajcu — v opacnom pri-
pade sa povaZzuje, Ze Vyrobca vydal bez-
chybny vyrobok. Tyka sa to najma kvali-
ty povrchu krytu ovladaca.

. Zarucnd doba predstavuje 24 mesiacov
od datumu ndkupu, ale maximalne 36
mesiacov od datumu vyroby.

. Zakladom pre zaruény narok je zéruc-
ny list spolu s potvrdenim o nakupe.
Nepreukdzanie ktoréhokolvek z hore
uvedenych dokumentov opravriuje vy-
robcu neuznat zarucny nérok.

. Zérukou nie su obsiahnuté poskodenia
vzniknuté:

— v dosledku nespravnej (nezhodné-
ho s ndvodom) montdZe, pouzivania
alebo demontéze,

— v suvislosti s pouZitim ohrievacej
Casti spdsobom nezhodnym s jej
uréenim,

— v dosledku zdsahu neopravnenych
0s06b do zariadenia

— vzniknuté z viny Klienta po prevzati
od Predajcu.

. Vykurovacia instalacia musi byt vybave-

na uzavieracim ventilom, ktoré umoz-
nuju demontdz vykurovacieho telesa
alebo ohrievaca bez vyprazdnovania
celej instaldcie z ohrievacieho ¢inid-
la. Problemy alebo naklady vzniknuté
v dosledku chybajucich takychto venti-
lov v instalacii nenesie vyrobca.

PriloZeny navod na obsluhu vyrobku jest
integralnou castou. Prosime teda o do-
kladné oboznamenie sa s jeho obsahom
pred zahdjenim pouZivania.

. Vyrobca je povinny odstranit poruchy

v lehote 14 pracovnych dni od ddtumu
dodania chybného zariadenia do sidla
vyrobcu.

Pokial sa oprava zariadenia ukaze ako
nemozna, vyrobca je povinny dodat no-
vy dobre fungujici exemplar s rovnaky-
mi parametrami.
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